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,»Emlékek nélkiil, népeknek hire csak arny¢k,,,”
(Vorosmarty Mihaly)

A Févérosi Ormény Klub minden hénap 3. csiitortdkén 17 érakor - hivottan és hivatlanul - mindenkit szeretettel var a
Budapest V. Semmelweis utca 1-3. I. emeleti zeneterembe

Részletek Narekaci Szent Gergely imajabol

s+ KONyorgiink Hozzad egész lelkiinkbdl...”

,, Uj virdg sarjad ki jessze torzsokébél,
David leanya megsziilte az Isten Fiat."

Ev végén vagyunk ugyan, de a karacsony egyben kezdet is, hisz Jézus eljott kozénk, s mindig is eljon.
Benne teljesedtek be az dszovetségi jovendolések. Erre utal Jessze €s David emlitése, de az ,,4j virag" ki-
fejezés arra utal: valami ) kezdddott! igy kell, hogy induljunk tovabb az életiink folyaman, bizva, hogy
Isten Fia elvisz minket az O orszagaba!
Dr. Sasvari Laszlo
* * *
Lapunk az interneten: www.magy-orm.axelero.hu honlapon olvashato
Elektronikus levélcimiink (E-mail): magyar.ormeny@axelero.hu * magyar.ormeny(@t-online.hu
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Bura Laszlo
Szakitoproba
A szatmari romai katolikus egyhdazmegye megprobaltatisai a 20. szdzad derekan
(2. rész)

Az 1945-1947 kozotti idoszak a kommunista hatalom szemszogéb6l még atmeneti, az egyhazat érin-
toen egyeldre csak egyes személyek zaklatasaban, rovidebb-hosszabb ideig tarto letartoztatasokban,
esetenként torvényszéki targyalasokban, majd ezt kovetéen bebortonzésben nyilvanult meg.

A szatmari romai katolikus egyhdzmegyében - a lelkiekben, a hivek életében - érezhetd volt a megyés-
plspok tanitd munkdja, meggondolt szervezd tevékenysége. A plispok ismételten szorgalmazta a nép on-
tudatos eucharisztikus nevelését (elméletileg is indokolta ennek nélkiilozhetetlenségét), az iinnepeken te-
vékeny bekapcsolasat az aldozati cselekménybe, 6sztonozte Jézus szive €és a Szilizanya szivének tisztele-
tét, az Oltariszentség tiszteletének megerdsitését a plébania kozosségekben, a rozsafiizér imadkozasat. A
papa szandékat - Szliz Maria test szerinti mennybevitele dogmajanak kihirdetését - nemcsak ismertette,
hanem mintegy ,,megtoldotta" a maga meggy6z0désével és meglatasaval.

Mindezekben az egyhazmegyei papsag mellett jelentds segitségére volt a Jézus-tarsasadg és a szatmari
irgalmas ndévérek rendje. A jezsuitdk tamogattak a kozos lelkipasztori megbeszélések szervezésében,
mindkét szerzetesrend komolyan foglalkozott a piispok altal kiemelten tdmogatott hitbuzgalmi egyesiilet,
a Maria-kongregacio ifjusagi és felndtt egyesiileteinek miikodtetésével, kezdeményezték, szervezték a
puspok altal elképzelt felndttoktatast. Az 1947 tavaszan meginditott eldaddssorozatot maga a megy¢€splis-
pok nyitotta meg: Az egyhdz a nagy vihar utan cimii eldadéasaval.
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A katolikus értelmiség nevelése céljabol szorgalmazott tevékenységek mellett Scheffler Janos az ¢lete
egyik f6 céljanak tekintett korszerli papnevelés megvaldsitasa terén is kezdeményezett, a papi hivatasok
tamogatasa c€ljabol Szatmarnémetiben (a kozépiskola felsd tagozatan tanulok szdmara) kisszeminariumot
alapitott.

A hivek lelki gondozésa a plébanidk gyakorlataban, a jezsuitdknak és a tanitassal foglalkoz6 irgalmas
ndévéreknek, foként a kdzépiskoldkban és a Maria-kongregaciokban végzett oktato és lelki nevel6 munka-
ja, a papsagot formalod lelki vezetés a kisszeminariumban €s a szeminariumban, illetéleg a felndttképzés
né¢hany formaja bizonyosan hozzéjarult ahhoz, hogy a kés6bbi kiizdelmes idészakban a katolikus egyhaz-
hoz hii hivok tudatosan segitették az egyhazmegye papsagat a romai hiiség megtartasdban.

A Szentszeék képviseldjét, Andrea Cassulo nunciust 1947 aprilisdban Patrick O 'Hara plspok, cimzetes
érsek valtotta fel.

A Roman Népkoztarsasag 1947. december 30-an tortént kikidltdsa utdn csakhamar jelentkeztek a kom-
marcius 2-an az egyhazaktol miikodéstiket szabdlyozo statatum elkészitését kérte, a katolikus sajtot betil-
totta, az allami sajtoban pedig hamarosan megkezdddott az egyhazelleni nyilt tamadas.

1948. jalius 18-4n a Magyar Népi Szovetség szatmarnémeti székhazaban tartott gyiilésen Takats Lajos
nemzetiségi alminiszter kijelentette, hogy a katolikus piispokok aknamunkat folytatnak, kiilf6ldrdl impe-
rialista célok szolgalataban iranyitjak dket. Elfogyott a tiirelmi id6, ezért a kormany elhatarozta, hogy elsé
1épésként felmondja a konkordatumot a Vatikannal.

Takéts beszédébdl mar érzékelni lehetett a hatalom tovabbi szandékat is: "4 kormany el van hatarozva,

hogy a katolikus piispokokkel szemben feladja a békés megegyezés allaspontjat. Lehetoséget adunk, hogy
a romai katolikus egyhaz nemzeti egyhdzza alakuljon, és ne legyen kénytelen a kiilfoldi iranyitasra hall-
gatni. Megadjuk a modot a hiveknek is, a papoknak is, hogy szakitsanak az elzarkozas eddigi politikaja-
val".
Mésnap, 1948. julius 19-én a roman kormany felmondta a Szentszékkel 1921-ben kotott, 1929. junius 12-
én ratifikalt konkordadtumot. Ezt kdvetden valamennyi romai €s keleti szertartasu katolikus piispok részvé-
telével a piispokok Bukarestben konferenciat tartottak, amelyen memorandumot fogalmaztak meg, sajna-
latukat kifejezve a konkordatum felmondésa miatt.

Ugyanezen a napon adta ki a Szentsz€k a titkos ordinariusok kinevezésére vonatkozo dekrétumat (No-
minatio substitutorum). El0re latva a kommunista hatalom egyhaziild6zését, a torvényes egyhdzkormany-
zat biztositasa céljabol minden piispoknek két utddot kellett kijeldlnie, akiknek joghatosaga a piispok in-
ternalésa, letartoztatasa, bebortonzése esetén az egyhdzmegye teljes jogih kormanyzasa.

A tovéabbiakban a Szentszék arrol is intézkedett, hogy a piispokok bebortonzése esetén a papszentelés
lehetdsége biztositott legyen, ezért minden egyhdzmegye szdmara titkos piispokdk szentelését rendelte el.
Az iskolak allamositasaval parhuzamosan az allami kultusztorvény azt is elrendelte, hogy a szerzetesren-
dek tagjai kolostorukba vonuljanak vissza. A szatmari egyhazmegyében ez elsdsorban a jezsuitékat, az ir-
szerzetesek ugyanis az iskolai oktatdsban nem vettek részt (kolostorukban ¢ltek), a szalézianusok pedig
plébaniakban miikodtek.

Az aprilisban életbe 1épett alkotmany megvonta az egyhdzak iskolafenntart6 jogat, junius végén pedig
(mar a hivatalos rendelkezések kozzététele eldtt) megkezdték az egyhazi iskolak és intézmények allamo-
sitasat, az allamositasi dekrétumot a Hivatalos K6zlony augusztus elején kozolte.

A Romén Népkoztarsasag augusztusban publikalt 0j kultusztérvénye csak harom katolikus piispokséget
ismert el: a gyulafehérvari és a iasi-i latin és a kolozsvar-szamosujvari keleti (gorog) szertartasut. Az al-
lam szempontjabol ettdl kezdédden a szatmari (s természetesen a nagyvaradi, temesvari) pilispokség foes-
perességnek szadmitott és a gyulafehérvari piispokség joghatdsaga ala tartozott. A roman Kormény szep-
tember 16-1 iilésén elhatarozta, a kultuszminiszter szeptember 17-én taviratban kozolte, hogy a kultusztor-
vény életbelépésével megsziint az a funkcid, amelyet Scheffler a szatmar-nagyvéaradi egyhazmegyében
betoltott, nyugdijaztak, ezutan nincs joga az egyhdzmegyét képviselni, és €érvénytelen minden cselekedet,
amelyet piispokként végez. Felfiiggesztését a Hivatalos Kozlonyben is nyilvanossagra hoztak. Scheffler
Janos kérte a rendelkezés hatalytalanitasat (természetesen eredménytelentil), ugyanakkor értesitette a bu-
karesti apostoli nunciust is. A roman allam és az ortodox egyhédz a romansag vallasi egységének megvalo-
sitasara torekedve a Kolozsvarra dsszehivott, kiildotteknek tekintett/mindsitett gorog katolikus papokkal



kimondatta a Romaval valo uni6 felmondésat, december 1-jén a Roméan Népkoztarsasag a gorog katolikus
egyhazat hivatalosan megsziintnek nyilvanitotta.

A kovetkezd id0szakban a gorog katolikus papok sokasaganak bebortonzése kovetkeztében hiveik egy
része romai katolikus templomokba jart. Az allami hatdsdgok tiltottak lelki gondozasukat, s a tilalom 4t-
hagasa miatt szamos rémai katolikus papot zaklattak. A szatmari romai katolikus egyhdzmegye teriiletén
jelentds szdmu magyar anyanyelvii, keleti szertartas katolikus egyhazkozség is miikodott. Ezekrdl a ro-
man ortodox egyhaz - és az allam - még két teljes éven at megfeledkezett.

Az egyhizkorméanyzast érinté allami atiratokat Mdrton Aron gyulafehérvari piispok elkiildte Scheffler
Janosnak. O vélaszaban kozolte, hogy jogossagukat nem ismeri el, de a konfliktuskeresésnek még a 1at-
szatat is keriilni akarja, ezért - minthogy szdmara az adminisztrativ intézkedéseket a kormany lehetetlenné
tette - az ,,adminisztrativ aktusokat" ezutan a szatmari egyhazmegyében altalanos helytartoja, Pakocs Ka-
roly, a nagyvaradiban Schiffert Béla apostoli protonotarius fogja alairni.

A levélben Scheffler utal Marton Aronnak a bukaresti piispoki tanacskozason kifejtett allaspontjara is:
joghatosaga egyetlen egyhdzmegye teriiletére van korlatozva, és igy mas egyhdzmegyék korméanyzéasaba
nem szolhat bele. Erre vonatkozdan - allapitja meg Scheffler Janos - az egyhaz legfobb eldljarojanak tud-
ta és beleegyezése nélkiil egyikdjiik sem tehet semmilyen javaslatot. Ettdl fiiggetleniil az dsszes erdélyi és
kapcsolt részeknek egy fOpasztorral vald egyhazigazgatasat - a hivek és a kozéllapotok heterogén volta
miatt is - gyakorlatilag keresztiilvihetetlennek 14tja.

Folytatjuk

(Megjelent a Keresztény Szo 2001. aprilisi szamaban)
*k % *k

Kali Kinga
Vita: Ki lehet 6rmény?

Szamos példat talalunk a torténelem soran arra, milyen problémakat okozott a ,mi" - ,,6k" konf-
liktus feldolgozasa egy-egy csoport életében, legyen akar népcsoport vagy tarsadalmi csoport. Hogy
a legkézenfekvobb példat emlitsem: a természeti népeknél, a torzskozosségi tarsadalmi rendszer-
ben, komoly gondot okozott a massag elfogadasa. Ezért a torzseknek altalaban legalabb két neviik
volt: az egyik az onelnevezésiik (ami a leggyakrabban egyszeriien ,,embert" jelentett a torzs nyel-
vén), a masik, vagy a tobbi pedig a kiils6 megnevezésiik, a kiviilallok altal hasznalatos terminus,
amely - mondanom sem kell - sosem esett egybe azokkal a magasztos jellemzékkel, melyeket az 6n-
elnevezés megidézett.

fgy sziilettek példaul a barbar, a hottentotta megnevezések, amelyek ritkan voltak hizelgék az altaluk
leirt népcsoportra, és a legenyhébb esetben is dadogost jelentettek: a torzson kiviili névadé nem értette a
nyelviiket, szokasaikat, és nem tartotta 6ket sajat csoportjaval, sajat kultarajaval egyenértékiinek.

Mostanaban, amikor Magyarorszagon az 6rményszamlalgatas divatozik, ugyanezt a "mi" - ,,0k" konf-
liktust vélem felfedezni az itteni orménység korében, pontosabban szoélva a két rmény csoport kozott fe-
sziilve: az ormény anyanyelviiek és az erdélyi ormény gyokerli magyarok kozott - természetesen a XXI.
széazadi, civilizalt koriilményeknek megfelelden, a médiat hasznalva polémidjuk csatamezejének az ,,igazi
ormeény" cimért folytatott harcban.

Az drménység rétegzettségének okait, kovetkezményeit régota kutatom: az asszimilacid természetét
tetten érendd, igen gyakran megfordultam mind az egyik, mind a masik csoport koreiben, rendezvényein -
nem ritkan kitéve magam olyan vadaknak, miszerint az adott helyszinen épp a masik csoport kémje len-
nék. Antropologus vagyok: az a dolgom, hogy tarsadalmi jelenségeket megfigyeljek, értelmezzek, a jelen-
ségek okait, kovetkezményeit kutassam. Ezért is érzem most kotelességemnek, hogy a témaval ismét fog-
lalkozzam e lap haséabjain, anélkiil, hogy barmelyik csoport tagjat megbantanam.

Ahhoz a beszédhez flizném megjegyzéseimet, amely az MTV Rond6 miisoranak szeptember 28-an su-
garzott adasaban elhangzott, Avanesian Alex, az Arménia Népe Kulturalis Egyesiilet vezetdje altal. Avan-
esian ur az 6rmény mivoltrél beszEl, pontosabban szodlva itélkezik: a szubjektivizmus hibéjaba esik, ami-
lyen gyakran csak teheti. Szeretném azt hinni, hogy a média altal szdélni valamirdl, feleldsséget feltételez.
Szemmel lathatélag nem tart attol, hogy ha atlépi a kritikai distancia hatarat, és negativ terminologiaval
fogalmazza meg a mondanivaldjat, konnyen megbélyegezhetd azzal, hogy fajelméletet gyart. (VO. ,, Szo-
moru ez a tény, hogy az ujboli térvénymaodositas kapcsan ennyire felhigult megint az 6rmény kézésség".)



Mert ez mar nem csupan toleranciahidny: vajon 6 tisztaban van-e azzal, hogyan értelmezhetd, amit mond?
Biztosan tobbeket is kivancsiva tett, mikorra vonatkozik a visszautalds, a torténelemnek melyik szakasza-
ra.

Téamadva védekezni: az asszimildcid, mint rossz példa 0sztonds elutasitasat hallom ki ebbdl a hozzaal-
lasbol, az asszimilacio félelme érezhetd ki a beszédbdl. A diaszpordban valos az asszimilacid veszélye -
az 6shaza messze van, a beolvadasi vesz¢ély nagyon nagy egy idegen kultirdban, az identitds nem repro-
dukalédhat nap mint nap olyan médon, mint példaul Orményorszagban, minden erdfeszités ellenére sem.
Ez természetesen nem azt jelenti, hogy a diaszpoéra-ormények nem lennének igazi 6rmények, csak mas
entitasként fogalmazodik meg az identitasuk, mint az dshazdban maradottaknak. A magyarorszagi or-
ménység az asszimilalodas eltéré mértékének kdszonheti heterogén szerkezetét. A két, torténetileg jol ko-
riilhatarolhato réteg kiilonboz6 6rmény identitast vall magéaénak, mivel az asszimilalodas is eltérd mérték-
ben valosult meg naluk. Ahhoz, hogy megértsiik a magyarorszagi drménység rétegzettségének okait, kissé
leegyszeriisitve ugyan, de fel kell vazolnunk az 6rmények Magyarorszagra valo betelepedésének folya-
matat.

Az els6 Magyarorszagra valo betelepiilési hulldm a XVIII. szdzad masodik felére tehetd. Az 1672-ben
I. Apafi Mihdly fejedelem altal Erdélyben letelepitett kereskedd csaladok ekkor mar négy jelentds koz-
ponttal (Gyergyodszentmiklos, Szamosujvar, Erzsébetvaros, Csikszépviz) rendelkeztek. Kereskedelmiik
hatokorének kiterjesztése megkovetelte a térbeli migraciot: az eredeti 6rmény kozosségek felbomlasa ek-
kor kezdddott el. Az elsédleges (azaz 6rmény templommal rendelkezd) telepekrdl a szerényebb vagyonu
kereskeddk ¢és iparosok koltoznek ki legeldszor, 1étrehozvan a szorvany kozosséget (Petele, Bonyha, Fel-
falu, Csiksomly6, Szarhegy, Ditr6, Alfalu, Remete, Toplica, Tolgyes, Gorgényszentimre, Gyulafehérvar,
stb.). Azonban az 6rmény nagyallattartok és marhakereskeddk, a nagy tékével rendelkezdk a kitelepiilés
masik irdnyat valasztottak: a magyar Alfoldet. A jogi integracid (1776-t6l) lehetovée teszi a foldbirtokszer-
z¢st, ezaltal maga utdn vonja a teriileti mobilitast. Egyre nagyobb szamban telepiilnek be Magyarorszagra
ormény kereskeddcsaladok.

A szétdramlas nem pusztan a kereskedelmi hatokor kiterjesztéséhez vezetett, nemcsak gazdasagi nyere-
séget szolgalt, de hosszll tdvon az 6rmény k6zOsség asszimilacidjat eredményezte. A szekundér kdzossé-
gek asszimildcidja még gyorsabban megtortént, mint az erdélyi primer kozosségeké, amelyek 6rmény
templommal, és a XIX. szazad kdzepéig drmény iskolaval is rendelkeztek. (Ugyanakkor megjegyzendo,
hogy a szekundér kozosségek tehetds ormény csaladjai anyagilag segitették a primer kozosségeket, ami
azt jelenti, hogy intenziv kapcsolatot tartottak fenn veliik, amely az 6rmény identitdsuk idonkénti repro-

Nyilvan sokkal tobbet irhatnék az Erdélyben élt 6rmények Magyarorszagra valo betelepiilésérdl, a be-
olvadasukat elésegitd koriilményekrol, a nyelvvesztésrdl - de itt csak torténeti idéhatarokrol kivanok szol-
ni. A magyar-0mények (ahogyan magukat nevezik) mai magyarorszagi csoportjat tobbé-kevésbé ezen at-
telepiilt csaladok leszdrmazottjai alkotjak. A csoport nem nevezhetd etnikai csoportnak, kotédésiik az or-
mény 6shazdhoz mitikus-szentimentélis, referencialis. Anndl erdsebb viszont a ,kis dshazahoz', Erdélyhez
valo kotddés. Nem beszélik az 6rmény nyelvet: de tudatdban vannak orménységiiknek 770 év utan is.
Nem ¢érintettek a genocidiumban, és az Osszetartd erdt naluk nem az 6rmény nyelv, hanem éppen annak
hidnya jelenti. Ezért inkabb az erdélyi magyar-6rményekkel tartanak fenn intenziv kapcsolatot, mintsem a
sajat orszagukban ¢é16 drmény anyanyelviiekkel. Orménységiik szituativ, a csoportszerkezet amorf, nagy
lazasdgot mutat. A szituaciotdl fiigg, hogy valaki, akiben ¢l valamiképpen az 6rmény szdrmazas tudata,
éppen orménynek vagy magyarnak vallja magat. Egy kiils6 példaval szemléltetném ezt: Gyergyoszent-
miklos az 1993-as roméniai népszamlalas szerint 3 drményt szamlal. Ez nem azt jelenti, hogy az 6rmé-
nyek kihaltak vagy elmentek innen. Csupan azt jelenti, hogy az én 6nmeghatarozasa a kornyezettdl fiiggo,
viszonylagos. Az emlékeztetéstdl fliggden kerdil elétérbe a magyar-6rmények 6rménysége avagy magyar-
saga, id6legesen megvaltozik az identitas-0sszetevOk aranya - de nem fiiggesztddik fel egyik identités-
Osszetevd sem. Ezért a magyar-6rmények identitdsat ma leginkdbb poziciondlisnak nevezhetjiik, Clifford
Geertz miiszavaval élve. (Sejtelmem szerint a masik 6rmény csoport, az 6rmény anyanyelviiek csoportja
ezt a pozicionalis identitdst nevezi szimpatizdns drménységnek, helytelen terminologidval élve, ugyanis
ez a megnevezes eleve kiviilallosagot feltételez.) A magyar-6rmény kozosség az identitas reprodukciodjat
nem kiviilr6l varja, hanem igyekszik a csoport potencidlis tagjainak drménység-tudatat felerdsiteni: ez
napjainkban egy visszaarmenizalddasi-folyamatban csucsosodik, amely igen hasonlatos a XIX. szdzad
végi armenizmus mozgalmahoz, ezért neoarmenizmusnak nevezném.



A masodik betelepiilési hulldm Magyarorszagra az 1915-0s torokorszagi események kovetkezménye-
ként tortént meg, megalapozvan a masik magyarorszadgi drmény csoportot: a genocidiumot tilélok leszar-
mazottai még ma is beszélik (€s hasznaljak) az 6rmény nyelvet. Az 6rmény anyanyelviiek csoportjanak
onreprodukcioja ellentétes iranyu a magyar-orményekével: menekiiltek befogadasa altal boviil és erdso-
dik a k6zosség. Elszortan a mésodik vilaghdboru utdn is érkeztek ide 6rmények, de a betelepiilés még
napjainkban is folyik, itt féleg a 20 éve a Kaukazusban dulé polgarhéboriktdl menekiilokre gondolok: 6k
ugyancsak az ormény anyanyelvet besz¢élok etnikai csoportjahoz csatlakoztak. E csoport tagjai természe-
tesen csak azokat tartjak maguk koz¢ tartozonak, akik birjak az 6rmény nyelvet, meghuzvan igy sajat ha-
taraikat. A nemzeti kisebbségekre jellemzd onvédelmi gesztus ez - az évszazadok ota iildozott Grmény
nép érzékenysége kiilondsen kiélezddott ilyen tipust defenzidra. Csoporthatar-jelzd az apostoli vallasban
valo kozosség, de még inkdbb a genocidiumban val6 érintettség.

Az alapvetd kulturalis kiilonbség tehat a nyelv birtoklasa vagy nélkiilozése: ez huzza meg a valasztovo-
nalat a két csoport kozott, ez jelzi kiilonallésaguk hatarait. Megfigyelésem szerint a keleti 6rmények cso-
portja a magyar-6rmények minden megnyilvanuldsat az idegen tarsadalom asszimilaciora vald torekvése-
ként ¢élik meg. Defenziv kisebbségi politikdval allunk itt szemben: elhallgatni, nem venni tudomast azok-
rol a megnyilvanulasokrdl, amelyek valamiképpen az etnikai csoport kontinuitdsat veszélyeztetik, ame-
lyek az asszimilacid szdmukra negativ példajat idézik fel.

Kétlem, hogy manapsag, amikor a kozmopolitizmus, a globalizdcid6 mindenki szaméra ismerds fogal-
mak, létezne olyan felndtt ember, aki nem értené meg a pozicionalis identitds fogalmat, még ha magat a
kifejezést nem is hallotta. Példaul a franciaorszagi 6rmény diaszpdraban a genocidium utdn betelepiilt 6r-
mény csaladok leszarmazottai mar a masodik generaciotol francianak valljak magukat, s csak sziik kor-
ben, ha a téma ugy hozza, akkor 6rménynek. Ez nem csupédn annak tudhaté be, hogy Franciaorszdg nem-
zetallam, s minden allampolgara francia, hanem itt is a pozicionalis identitas példdjaval talalkozunk, akar-
csak az erdélyi vagy magyarorszagi magyar-ormények esetében. A genocidium 1915-ben csucsosodott, az
ormények tobbé-kevésbé ez 1d0 tajt kényszeriiltek menekiilni Torokorszagbol. Az erdélyi 6rmények Osei
viszont az 1239-es tatardlastol menekiilve hagytak el az 6rmény teriileteket, a nyelvet mégis csupén a
XIX. szdzad kozepén veszitették el, annak ellenére, hogy a kereskedOknél az iizletmenet megkivanta,
hogy a tobbi népcsoport, a klientura nyelvét beszéljék. Ezért kicsit maés itt a helyzet, mint abban a ,,na-
gyon egyszerli példaban", amelyet Avanesian Alex az interjuban felemleget a hataron tili magyarokkal
kapcsolatban (V6. ,, Egy nagyon egyszerii példa, nagyon furcsa lenne, ha a hataron tuli magyar szerveze-
tek képviseloi nem beszélnének magyarul, hanem tolmacson keresztiil targyalnanak a magyar kormany-
nyal. Ugye, ez elképzelhetetlen?") Ezen a ponton egyet kell értenem vele: igencsak elképzelhetetlen ez az
allapot. A trianoni szerzddés ugyanis 1920-ban volt, és teriileteket csatoltak el Magyarorszagtol, hogy
mas orszagokhoz csatoljak dket: a hataron tuli teriiletek magyarjai egyrészt nem vandoroltak el egy masik
kultaraba, hanem teriiletileg ugyanott maradtak; masrészt a nyelvvesztés ennyi id6 alatt nem torténhetett
meg, még a sporadikus vegyes hdzassagok ¢és a tarsadalmi érvényesiilés érdekében megtett egyéb 1épések
altal sem (pl. a magyar gyermekeket roman iskoldba jarattak, de otthon magyarul beszéltek). Szerintem
ezt a példat szintén at kellett volna gondolni, inkdbb az éveket, mintsem az 6rményeket szamlalgatva.

Ki lehet 6rmény? - a kérdésre nincs egzakt valasz, tehat a problémdara nincs megoldas. Mindenki Or-
mény, akiben ¢l barmilyen mértékben is az ormény szdrmazas tudata: barmilyen kiilsé definicio erészak
lenne, a személyi szabadsag korlatozasa. Senkinek nincs joga elvitatni az egyes egyén identitasat, barmi-
lyen torvényre is hivatkozna, barmilyen megszorito intézkedéseket is szorgalmazna. Ugyanis itt nem csu-
pan szamokrol, hanem érzd emberekrdl van sz0, akiknek talan az almait tori 6ssze egy-egy ilyen kirekesz-
t0 megnyilatkozas.

k * k
Dr. Issekutz Sarolta
Orményorszag 2006. oktéber 27-november 3.
., Az oshaza nagy szeretettel fogadja az erdélyi ormény diaszpora képviseloit"
Beszamolo
Dr. Issekutz Sarolta, mint a Févarosi Ormény Onkorményzat és az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis
Egyesiilet, tovabba a II. ker. Ormény Kisebbségi Onkormanyzat elndke, valamint Kdtainé Szilvay Ingrid
févarosi képviseld, mint tolmdcs vett részt a hivatalos latogatason.



Anahit Simonjan, az Orményorszag-Magyarorszag Egyesiilet elndke szervezte meg a protokoll latoga-
tdsokat és programokat szamunkra, az eddigi gylimolcsdzd egyiittmiikodésiink alapjan. Megkoszonjiik
nagyszeru szervezését és eredményes munkéjat, odaadasat.

Hivatalos latogatast tettiink a Jerevani Tudomanyos Akadémia Torténeti Intézetében, ahol prof. Dr.
Asoth Melkonian igazgatd atvette az Gjabb konyvadomanyokat, melyek a 2005. majusi elsé nagy konyv-
adomany atadasa ota sziilettek a kozosség altal, illetve kdzosségeink anyagi segitségével. Este vendégei
voltunk a Kaukazus Etteremben, ahol 6rmény ételkiilonlegességeket kostolhattunk meg Grmény népi tar-
gyak és népzene hangulataval fliszerezve.

Jartunk a Jerevani FOpolgarmesteri Hivatal fopolgadrmesterénél, Zakharian Jervand Grndl is, akivel az
egylittmiikodés lehetdségeirdl targyaltunk. Végigvezettek a csodalatos, 11j épiiletegyiittesben, majd fel-
vittek a kb. 130 méter magas toronyba, ahonnan bamulatos korpanorama tarult elénk, a fenséges Ararat-
tal. Az épiilet egyik szarnyaban foglal helyet a Jerevani Torténeti Mizeum, melynek 75 éves évforduloja-
ra egy nagyszeri kiallitast is rendeztek konferencia kiséretében. Kdszonet érte, hogy ezt is megtekinthet-
tiik.

Az Ormény Nemzeti Konyvtar igazgatdja, Davit Sargsydn mér régi ismerdsként fogadott. A kényvado-
manyunk itt is hasonl6 hatast valtott ki, mint a 2005-6s taldlkozasunkkor. Este az Ormény Népi Egyiittes
nagyszerli miisorat lathattuk az Operéaban.

A Matenadaran Kéziratgylijtemény igazgatdja, Szen Arevsatjan Ur atvette az adomanyba vitt két db va-
tikani 6rmény koédexmasolatot bekotve (Codex Vaticanus Armenus Nr. 24 és 25), amelynek elsd darabjat
(Nr. 32.) 2005. oktdberében adtuk at. Ide is elhoztuk a fenti kozgyiijteményeknek mar atadott kdnyvcso-
mag adomanyt is. Az igazgato régi baratként, a Matenadaran Barati Kore tagjaként fogadott benniinket és
ismét kinyilvanitotta nagy elismerését az erdélyi 6rmények kulturalis misszidja irdnt.

Jerevanbol nem johettiink el ugy, hogy ne tegylink latogatast Artashez H. Blurtsyan rndl, Magyarorszag
tiszteletbeli konzuljanal is.

Az egyhetes Ut alatt modunk volt ellatogatni a Vilagorokség részét képez6 Haghpat és Szanahin kolos-
toregyiittesbe, mely 1.000 méter magasan, csodéalatos hegyek kornyezetében fekszik. Voltunk a Szardara-
pati Néprajzi Muzeumban, ahol hivatasos tarlatvezetd ismertette meg veliink az igen gazdag 6rmény nép-
rajzi gylijteményt, a népszokasokat. Ugyancsak megtekintettiik a Jerevani Néprajzi Muzeum szép gytjte-
ményeét.

Meglatogattunk egy 6rmény festdmiivészt - Gevorg Harutjunjant — miitermében, tovabba megtekintet-
tik a franciadbrmény mivészek altal kiallitott modern képkiallitast egy galéridban a Franciaorszagi or-
mény ¢v keretén beliil.

A latogatas zar6 eseménye a Nemzeti Konyvtar igazgatoja altal megszervezett konyvbemutatonk volt a
Nemzeti Konyvtarban, ahol nagyszamu szakmai érdeklddd €s radio, Gjsagriporter, TV kamera volt kivan-
csi a rogtonzott kiallitason bemutatott, az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturalis Egyesiilet 4ltal eddig ado-
manyozott konyvekre, az 6rmény kultira és az 6shaza megismertetését célzo tevékenységiink bemutata-
sara. Az el6adast Issekutz Sarolta tartotta, a kérdés-feleleteket szinesitette Katainé Szilvay Ingrid misora,
melyben erdélyi 6rmény dialektusban énekelt 6rmény husvéti dal, magyar népdal és székely népdal egy-
arant szerepelt, igen nagy sikerrel.

Ezen latogatasunk is bizonyitotta, hogy az dshaza nagy szeretettel fogadja az erdélyi 6rmény diaszpdra
képviseloit, elismeri az 6rmény kulturahoz, az 6shazahoz val6 ragaszkodasukat mindannak ellenére, hogy
az 6sok nyelvét mar elveszitették.

(A cikk szerzéje az EOGYKE, és a FOO elnéke)

Szilvainé Katay Ingrid
Szajat-Nova nyomaban,
avagy utazas Szanahinba és Haghpatvankba

A legenda szerint Szajat-Novat egy szerzetestarsa megrdtta amiatt, hogy mindig csak a szerelemrol
énekel. Az asug azzal érvelt, hogy felszentelésekor a csuhaja alatt volt a kamancsaja, igy elvalaszt-
hatatlan hii tarsat, a hangszerét is az Urnak szentelte.

Ha léteznek véletlenek, ugy ezt is annak nevezhetjiik: éppen 2006. november 1-jén vezetett utunk
Eszak-Orményorszag Lori tartomanyéba, a griz hatar kozelében mintegy 1000 méter magasan fekvé X.



szazadi kolostor-egyiittesekbe, Szanahinba ¢s Haghpatvankba. E napon a mi kultirkoériinkben halottainkra
emlékeziink, igy keresve sem talalhattunk volna a multba-révedésre alkalmasabb helyet ezeknél az Gsi
szent helyeknél. Gyertyaink kicsiny fényei abba a dimenzidba vilagitottak be, ahol testi és szellemi felme-
ndink 6rok lakhelye talalhato, ahol az iddtlenség az tr.

A X. szazadban a Szanahin-kolostor Orményorszag szellemi kdzpontja volt. A kolostorhoz vezetd za-

randokut egy ké-vadmacskakkal diszitett XII. szdzadi hidon keresztiil halad, mely a Debed folyot iveli at.
A Grigor Magisztrosz Pahlavuni Akadémia egyetemi szintli tanintézmény volt valaha, ahol a korabeli
tantargyak mellett orvostudomanyt is oktattak. Teodorosz, Vardan és Anania, messze f61don hires tanarok
oktattak a tanulni vagyokat. Az 6rmény kiralyokat kiilhonban mindig szanahini tudos szerzetesek képvi-
selték. A miilemlék-egyiittes a Szurb Asztvacacin (Szent Istensziild) templom épiilete koré tomoril. A X.
szdzadi Szurb Grigor-kapolna, s az e korbol valo Akadémia, az 1063-ban épitett konyvtar, az 1181-bdl
valo mellékoltar és a XIII. szazadban épiilt harangtorony organikus egységet alkot, dicsditve a korabeli
mesterek aldzatat a természethez, elddeik alkotidsaihoz és a mindenkori harmoénidhoz. A templom falain
allat- és emberfejeket abrazold reliefek és freskok nyomai lathatok. Az id6k folyaman tobbszor alakitot-
tak at. 1652-ben Szdrkisz mester 0j kupolat emelt rd. Az Amenaprkics-templom a Lori Kiralysadg fétemp-
lomaként szolgélt a X. szazadban. Keleti homlokzatan Kjurik és Szmbat kirdlyok dombormiive lathato. A
Hranus kirdlynd parancséra épiilt konyvtarban a kéziratok tarolasara szolgald falmélyedések kaprazatos
kéfaragvanyai egyszer sem ismétlik onmagukat. Labaink vilagi és egyhazi elokeldségek sirkdveit tapod-
jak. A Zakarida csaladbol szarmazo Nardzsisz hercegnd itt lelte 6rok nyugvohelyét. A templom Ore, egy
széparcu, nyulank, torékeny, gyonyorii szemil 6regasszony, elvezet egy sirk6hdz, ahol a helyi hagyomény
szerint az 6rmények trubadurja, a fényes-emlékii asug-koltd, Szajat-Nova sirja talalhato.
Szajat-Novat eredetileg Harutjun-nak hivtak, itt Szanahin-ban 1712-ben latta meg a napvilagot, és itt ta-
nult a kolostor falai kozott. O az a mesterdalnok, akit tobb nemzet tekint sajat klasszikusanak. Igazi rene-
szansz-személyiség, aki az akkori kozel-kelet lingua franca-jan, azeri nyelven szintiigy dalolt, mint 6rmé-
nyiil, grazul és perzsaul. Az asugok legmagasabb kasztjaban, az udvari dalnokok sordban ¢ volt az els6. A
hagyomany szerint, [rdkli kiraly hiiga, Anna hercegnd iranti olthatatlan szerelme ihlette 6rokérvényt ver-
seinek komponalasara. Valdsziniileg ezért valt kegyvesztetté az udvarnal, s ezért kellett szerzetesi csuhaja
ala rejtenie kamancsajat. Szamiizetése helye Haghpat kolostora lett, ahol évtizedekig élt.

A két kolostor-egyiittes valami rejtélyes oknal fogva parost alkot. Akar ikerparként is definialhatjuk.
Mindkettd egyhazi és szellemi centrum volt, ugyanakkor Armenia uralkodéi megkiilonboztetett figyelem-
mel viseltettek Haghpat irant olyannyira, hogy tisztan vilagi célokat szolgalo épiileteket is épitettek koré,
ugy mint a kiralyi fogadocsarnok, az 1257-ben emelt Hamazaszp, ami valdsagosan is betdltotte funkcio-
jat. 1025-ben épiilt az Asztvacacin-templom, 1005-ben a Szurb Grigor-templom, a X .szdzadi konyvtar, a
kolostori ebédld, 1245-ben a haranglab és a fiird6. Hajtlikanyarokon vezet az Ut folfel¢ a hegyre. Kicsiny
falu veszi koriil a kolostort. Igazi id6utazas ez. Az archaikum fuvallata oly erds ¢€s €16, hogy lelkiinket éri.
Talpunk alatt kopott sirkdvek szazai. Es egy alatt - a helyiek szerint - csodalt dalnokunk, Szajat-Nova
nyugszik. A faragott kovon ember lathaté konyvvel €s kamancsaval. A hangszer nyaka lefelé csiing, je-
lezve, hogy pengetdje mar mas dimenzidkban szdlaltatja meg. A templomra vigyazd bacsi Gjabb verzidja
szerint Tifliszben temették el a dalnokot, amikor a perzsa Aga Mohamed kéan betorésekor aldozatul esett a
mészarlasnak. Ugyanez a bacsi azt is elmondta nekiink, hogy 1969-ben, amikor Szarkisz Paradzsanjan, az
akkor még elhagyatott kolostorban forgatta Szajat-Nova-rol sz0l0, ,,4 grdanatalma szine" cimu filmjét, a
XX. szazadi filmrendez6-asugnak is megvolt a maga verzidja elddje halalarél, mely meglehetdsen prozai
dimenzidkba helyezte a talanyos torténetet. Paradzsanjan helyszin-véalasztasa sem véletlen, hisz 6 is vele-
jéig 6rmény volt, ugyanakkor egyetemes miivész, igy leforgatott filmjei a szovjet elnyomas alatt mégis
megsziilethettek. ,,A granatalma szine" volt az egyetlen 6rmény témaja alkotasa, mig a tobbi mind-mind
mas nép lelkének allit emléket. A zsenidlis filmrendezd mindig 6rményiil €lt, barhol is legyen a vildgban.

Emberemlékezet ota a forrasok szent helyeknek szamitanak. Az életado viz f6l¢€ szokas volt kis éptiletet
emelni. A foldbe agyazott égetett agyagcsdveken aramlik ma is a viz az 1258-ban épiilt ,,forrashaz"-ba.
Feliratabol tudjuk, hogy Hovhanesz kolostorfondk rendeletére épitették. Ma is ugyanabbol a valyubol isz-
nak a szomjas allatok, csodatevd és gyogyitd erejét ma is éppugy tapasztalhatjdk az arra vetddd vandorok,
ahogyan mi is.

Délutan visszafelé indultunk. Jerevanig 178 km-t kellett megtenniink. Utunk Vanadzoron és az 1988
december 7-1 foldrengésben teljesen megsemmisiilt Szpitak-on keresztiil vezetett. Elhagyott gyartelepek,
szemét és nyomor. Az emberek errefelé a legszebbek - idegenvezetdnk szerint. Tal nagy a kontraszt a



mult fensége és a ma sivarsaga kozott. Kozhely, de ideiilé: vajon mit hagy maga utan a X. szazad a jovo
zarandokainak? Talan csak a szemek vigasztalnak. Ugyanolyan mélytiiziiek, fajdalmasan szépek és tala-
nyosak, akar a régi abrazolasokon.

A tlizimado, nomad jezidik falvai a 4000 m magas Aragac-hegység labainal teriilnek el. A vidék kiet-
len. Csoda, hogy ember megélhet ezen a f6ldon. Siremlékeik igazi kis palotaknak tiinnek nyomortsagos
hazaikhoz képest. A tulvilig minden reményiik. Jezidik nemcsak Orményorszigban élnek, hanem szerte a
régioban. Megtudjuk, hogy Arménia népességének 95 %-a 6rmény. Ez az ardny a foldrengés, a Kara-
bagh-i hdboru és a gazdasagi blokad utan allt be.

Estefelé - ¢pp csticsforgalomra - ériink a févarosba. Régi, még régebbi és vadonatl) kocsi-markak ka-
valkadja halad sajatosan értelmezett kozlekedési szabalyok kozott. Mi az, ami ebben a globalizal6do és
uniformizalodo vilagban megmaradhat? Bizzunk abban, hogy a 1€lek pusztithatatlan...

* * *

Janoshazy Gyorgy

Ormények
Elvesztették az édes, osi nyelvet,
a sziklabastyas, szolos oshazat,
de mély szemiikben még az elfelejtett
Ani romtemploma, az Ararat

Hava dereng, felkodlik benne néha
a holocaust iszonyata, parazs

gyiilolség réme, hontalansdg néma
fajdalma, szégyen, s megalaztatas,

otthon maradt testvérek sorsa, gondja,
kiknek vérét ontjak most is naponta —
de szemiik éjén mosoly villan at,

ha képzeletben meghitt, régi portak
felol 6rmeny szelek orrukba hordjak

a nyarson stilt barany illatat.
* % *

Aldott Kardcsonyi Unnepeket és Boldog 2007-es Uj Esztendét

kivanunk minden kedves olvasdnknak.
(A Szerkesztéség)

Készonetet mondunk a Budapest Fév. X1. keriilet Ujbuda Ormény Kisebbségi Onkormdnyzatnak a 2006.
novemberi fiizetek nyomdakoltsége tamogatasaért.
Koszonetet mondunk Bence-Briickler Endre egyesiileti tagunknak 4000 Ft, valamint Dr. Kalapathy Karo-
lina 10 000 Ft adoményért, amely dsszegeket az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet miikddé-
sére adomanyoztak.

% % %

Balintneé Kovacs Julia

Adatok a magyarlaposi 6rménymagyarokrol

6. rész.
Ebben a részben idézek a mar emlitett Magyar Varosok cimi konyv (VI. rész, 1941) személyi adat-
tarabol, amit Breuer Boske néni levelébél idézek, kiegészitvén Péter H. Mdria konyvét, melynek ci-



me: Az erdélyi gyogyszerészet magyar vonatkozdsai (Erdélyi Mizeum Egyesiilet, Kolozsvar, 2002.),
valamint olvashatunk a csaladi kronikakbal is.

,Breuer Gyula nemes, soelosztd. Sziiletett Hadadon, 1897-ben, gdlnicbanyai eredetli csaladbol" - tud-
tuk meg az el6z0d részbdl. Régebben hasznalta a csaldd a golnicbanyai elénevet, amikor még banyanagy
volt a maramarosi FelsObanyan az egyik Os, akinek 1822-ben Nagybdnyan sziiletett fia, Pal 1851-ben
szerzett gydgyszerészi diplomat a pesti egyetemen, majd Magyarlaposra kertilt.

Magyarlaposon nagy tekintélynek orvendett az Srménymagyar Voith csalad, err6l mar az el6z6 részek-
ben is olvashattunk, valamint azt is megtudtuk, hogy a templom oltarképét Nagybanyan dr. Donogany
Jakab ¢és édesanyja Voith Julianna vaséroltak és adomanyoztak.

A sziilok tehat ismerhették egymast, és valdszinii, hogy az ifju diplomas gyogyszerész azért jott Magyar-
laposra, hogy feleségiil vegye Voith Mariat, Voith Jakab gyogyszerész lanyat. Nem biztos, hogy valoban
diplomas patikus volt Voith Jakab, lehet hogy csak gyakornoki tanfolyamot végzett, de hogy gydgyszeré-
szi feladatokat is ellatott, az biztos, mert mind a népi-, mind a csaladi emlékezet igy tartotta szamon.
Mindenesetre mellékelem anyai dédsziileim hdzassagi anyakonyvi kivonatat, melyen Voith Jakab tr, mint
postamester szerepel. Mashol is eléfordult Erdélyben, hogy a gydgyszerész a postamesteri teenddket is el-
latta.

Ez a hdzassag, mint latjuk 1868 nyaran kottetett, az 1851-ben diplomazott Breuer Pdl mar atvehette az
érdemi gyogyszerészi munkat Voith Jakabtol, masrészt ez lehetett az if] Voith Jakab is, aki a gyaszjelen-
tésen mint Voith F. Jakab szerepel, az elhunyt testvéreként. Mindenesetre gyogyszertartorténeti tény,
hogy Magyarlaposon az elsd nyilvanos polgari gyogyszertarat 1854-ben Szarvas néven nyitottdk meg, s
ugyanebben az évben kotott hazassagot Breuer Pal és Voith Maria. E frigynek kdszonhetden héttel szapo-
rodott a magyarlaposi orménymagyarok szama.

Els6é gyermekiik ifj. Beuer Pal Magyarlédposon sziiletett, majd Pesten tanult, ahol gy6gyszerészi okleve-
1ét 1878-ban kapta meg, 22 évesen. Palydjardl azonban - irja Péter H. Mdria, nincs adatunk. A csalad ma
is Laposon ¢16 tagja ugy tudja: Pal katonagyogyszerész lett, de ardnylag fiatalon, csalad €és utod nélkiil
halt meg. Occse Breuer Gyula még az ifjukort sem érte meg, gyermekkordban megpihent. A harmadik fit
Breuer Zsigmond 1859 julius 16-an sziiletett szintén Magyarlaposon. 1874-ben mar gyakornok Szendy
Janos gyogyszertaraban, de magantanuloként folytatja iskolai tanulmanyait. 1877-ben érettségizett Méra-
marosszigeten, majd 1878 0szén beiratkozott a budapesti egyetemre, ahol minden szigorlatat kitiintetéssel
tette le. 1879-ben mar gydgyszerész dnkéntesként katonai szolgalatot teljesitett, majd tartalékos hadnagyi
rangban leszerelték. 1880-ban - édesanyja haldlanak évében -, kapja meg gyodgyszerészi oklevelét, és ez
év oktober 15-t8] apja magyarlaposi gyogyszertaraban okleveles segédként dolgozott 1886 oktober 10-ig.
Ezutan bérbe vette a csaladi gyogyszertarat 1892 augusztus 10-ig, 1892 és 1897 kozott pedig 6 a tulajdo-
nosa. Kozben meghdzasodott, feleségiil vette Weiss Klotildot, a zilahi Oroszldn gydgyszertar gyogyszeré-
szének lanyat. Még Magyarlaposon sziiletett Kalman nevi fia, aki kés6bb szintén gyogyszerész lett. 1897.
oktdber 1-td] Zilahra telepedett 4t csaladjaval, és itt bérelte az Oroszlan nevii gyogyszertarat, mely akkor
még Weiss Samu (oklevél: 1844 Bécs) gyogyszerész 6zvegyé volt, de 1899. majus 8-t6l atment az 6 tulaj-
donéba.

A koz-¢és az egyesiileti €letben tevékenyen részt vallalt. 1922-ben a Szilagy megyei Gyogyszerészek
Szindikalis Kamarajanak volt elndke, a Roméniai Gyogyszerészek Altalanos Szovetségének erdélyi és
banati Tagozatdban a Szilagy megyei keriilet elnoke 1923-t6l, majd e tisztségbdl vald visszavonuldsakor
orokos diszelndknek valasztottak meg. 1924-ben palyara 1épésének dtvenéves jubileumat tinnepelték kar-
tarsai, s az akkori szaklapokban méltd6 modon megemlékeztek tevékenységérol. 1927 november 28-an
hunyt el, hatvannyolc éves koraban.

A kovetkezd gyermek végre egy kislany Breuer Izabella, az egyetlen leany a hat fit mellett. Rola a
gyaszjelentésen kiviil még egy apro utalasbol is tudomast szereztem. Edesanyam Magyarlédposra vonatko-
z6 emlékeinek egy részét ugyanis kisebbik lanyom hangszalagra rogzitette, és leirta. Ebbdl idézek: ,,A
Nagyapam nem tudom hogy kapta a nemességet, de ugy hivtak, Véasarhelyi Kerekes Lajos. Osei is a Kéz-
divasarhelyi, Vésarhelyi elénevet hasznaltak. Edesapam nem hasznalta, de nagytata céhmester volt, s neki
volt egy eziist pecsétgyliriije, s az iratokat azzal, s spanyolviasszal pecsételte le.

Nagyapam, Vasarhelyi Kerekes Lajos elvette Szabo Karolinat. O félszasz leany volt, a gydgyszerészéknél
volt neveldnd a kislany mellett. Szaszrégeni szarmazasu, s neki is volt nemesi eléneve, Kolozsvari Szabd
Lina." Ugy latszik kedvelték a szobalany-nevel6nét a gyogyszerészek, s elvallaltak dédsziileimnél a nasz-



nagysagot, foleg mert a vélegény nasznagya maga volt az erdélyszerte ismert Séra Gyorgy tanito ur,
amint ez kiolvashat6 a hazassagi anyakonyvi kivonatbol.
Breuer Izabella Nagyilondara ment férjhez, Horvath Gyula ottani postamesterhez. Megjegyzendd, hogy
ott is szamos 6rmény csalad élt.
,»Bz a kép 1932-ben késziilt. A menyasszony Breuer Izuka néni - a Rudi bacsi (Breuer Rudolf, akit a csa-
lad kitagadott, mert szinészn&t vett feleségiil) lanya. Ot orokbe fogadta Nagyapam névére, Breuer Izabel -
la néni és férje Horvath Gyula bécsi, a nagyilondai postamester. A vélegény Cimpianu Jancsi bacsi (soka-
ig ellenezték a hazassagot) mellette Izabella néni lathatd, - tipikus 6rmény vonasokkal, majd Horvath
Gyula bécsi, Izabella néni férje, illetve a Nagyanyam batyja. A tarsasag minden tagja - kivéve a volegény
¢desanyjat, a kendds nénit -, Breuer, Voith és Horvath. A felsd sorban balr6l a méasodik férfi Dr. Horvath
Endre itt még fiatal, a marosvasarhelyi 2-es szamu klinika aligazgatoja, belgyogyasz szakorvos, szivspe-
cialista volt. 2002-ben 90 évesen halt meg Marosvasarhelyen. Csaladjaval tartjuk a kapcsolatot" - irja
kedves levelében Boske.
(Erdekességként megemlitem, hogy Bernddy Ddniel, a hires-neves marosvésarhelyi polgarmesternek
Bernady Gyorgynek édesapja Magyarlaposon, id. Breuer Pal Szarvas gydgyszertaraban gyakornokosko-
dott, amikor csaladja Olalaposrol, ahol apja kincstari banyaszorvos volt, odakoltdzott. Az ifji megkedvel -
te ezt a palyat €s késobb a pesti egyetemen gyogyszerész diplomat szerzett. Fia Gyorgy, a késobbi legen-
das polgarmester szintén patikus lett, 1886-ban szerezvén diplomat, ugyancsak a budapesti egyetemen. A
Bernady csalddnak folyamatosan kapcsolata volt 6rmény-magyarokkal, érdemes lenne utdna nézni e kap-
csolatoknak.)

Egyeldre elkdszonok. Minden kedves tagtarsunknak, olvasonknak kivanok aldott Karacsonyt, bort, bu-
zat, békességet, de legfoképpen egészséget, s ha a Joisten is Uigy akarja, jovOre folytatdsa kovetkezik.

(Folytatjuk)

% % %

Molnar Jozsef
Misztotfalusi Kis Miklos 6rményeknek tett szolgalatai
2. 1€sz

Es akinek 6rmény betiiit szerinte a francia kiralyi nyomdaban készitett 6rmény konyvek nyomasahoz
hasznaltdk. Sokan tudni vélik, hogy Robert Granjon romai tartdzkodasa idején, 1578-ban Ferdinando Me-
dici kardinalisnak a keleti betiik kozt ormény betiiket is metszett, €s ez képezte alapjat a Propaganda Fide
nyomddjaban hasznalt késébbi 6rmény betliknek. Ez a kérdés mindmadig nincs megoldva. Lehetséges az
is, hogy az 1723-ban késziilt 6rmény abécé betiiit ugyan az a névtelen betlimetszd, a ,,tedesco" készitette,
aki a Propaganda Fide-nek az elsd gruz betiiket véste. Minthogy a XVI. szazad elsd felében roviddel az
elsd velencei 6rmény nyomda utdn egymas utdn keletkeztek a foldkozi-tengeri kikotdkben az ujabb
nyomdak, ezek is bizonyara a velencei betlimetszokkel készittették betliiket, vagy a velencei matricakrol
onttették. A betlik 6sszehasonlitdsa 6rmény részrdl eddig még nem tortént meg. Annyi bizonyos, hogy az
els6 6ormény betiik metszdinek neve nincs felderitve. Az elsd betlimetszd, akinek neve - ha személyére kii-
16n6s figyelmet sokdig nem is forditottak az 6rmény kutatok - bekeriilt az 6rmény kdnyvnyomtatéas torté-
netébe, a holland Christoffel van Dyck volt. Maté Dzareci, Avedisz és Voszgan piispok megrendelésére ¢
metszette negyven évvel Misztétfalusi elétt az amszterdami 6rmény konyvnyomda betiiit. Misztétfalusi
jol volt informalva van Dyck személyérdl és munkassagarol, tudta, hogy az a mester (a nevét ugyan nem
emliti), ,,aki régebben az drményeknek készitett betiiket, noha nem 6 volt az elsd, de elsonek készitette a
legjobbakat, megkivanhatta maganak a megbecsiilést, ¢s mint masodik Evander el is érte, hogy nevérdl
megemlékezzenek az 6 betliivel nyomtatott konyvekben." Kivansaga teljesiilt is. A Dareci-Awetisz nyom-
daban 1661-ben 2700 példanyban kinyomtatott zsoltaros konyv kolofonaban olvashato, hogy ,,Fondik
Krisztofl nagy tigyességgel és igyekezettel készitette acélbol és rézbol a betiitipusokat.” (A ,, betiionto
Kristof, vagyis Christoffel van Dyck) Ch. Enschede a ,, Fonderies de caractéres"” cimli miivében hivatko-
zik van Dyck és Dareci (Avac) 6rmény nyomdasz kozott 1658-ban kotott szerzodésre, melynek szévege
késdbb 1924-ben a Bibliotheekleven 30. lapjan meg is jelent.

A XVILI. szazadban sok 6rmény kereskedé telepedett le Uj-Dzsulfabol Amszterdamban. Az élénk kikd-
tévarosbol szovetekkel, bersteinkdvel lattak el a levantei varosokban €16 6rmény kereskedoket, akiktol
Azsiabél pedig selymet és dragakoveket hoztak Amszterdamba. A véros vallasszabadsagot biztositott a
monofizita irdnyzat vallasuk miatt a katolikus teriileteken eretneknek tekintett egyhazuknak. Id6vel pol-



garjogot is kaptak a varostol, melynek keleti részében, a mai vasutallomastol nem messze valosagos Or-
mény negyed keletkezett. Misztotfalusi amszterdami éveiben a Dijkstraaton, majd késébb a Boomslooton
orményszertartasu templomot is épitettek. (Az utcdk mind a mai napig megtartottak neviiket.) Az els6 or-
mény nyomdat Amszterdamban Maté Dzareci alapitotta ,,Szent Ecsmiadzin és Szent Szagisz" néven. Dza-
recit az ormény egyhaz feje, Csughajeci Jakab katolikosz kiildte Hollandidba, hogy ott a szent konyvek
kinyomtatasa céljara nyomdat alapitson. Az 6rmény Szentirast akarta kinyomtatni, de az addig elkésziilt
betlitipusaval 1660-ban bekdvetkezett halalaig csak a ,,JJézus az Atya egysziilott fia" cimili kdnyvet sike-
rlilt kinyomtatnia. Haldla utan a nyomda tligyeinek iranyitasat G. Avedisz kereskedd vezette, majd 1662-
ben Avedisz 6cecse, Voszgan érsek vette kezébe és nagy lendiilettel latott munkahoz. Voszgan nem volt
megelégedve Cristoffel van Dyck elsd két betiitipusaval, mint az altala nyomtatott Brevidriuménak kolon-
fonjaban olvashato is, mert ,,nagyok és nem megfeleléek" voltak. Ezért batyjanak, Awedisz Jerevancinak
koltségével 0j betiiket metszetett van Dyck-kel és ezzel nyomtatta ki Breviariumat. Haiman Gyorgy felté-
telezése szerint azért is kellett jabb betiiket metszetni, mert az emlitett két betlitipusbol addigra valoszi-
niileg csak az egyik késziilt el. (A ,,JJézus, Isten egysziilott fia" cimli konyvében csak egy tipus van nagy
¢s kis betiikkel.) A masodik betlimetszésével kapcsolatban Voszgan érsek elmondja az 1664-ben nyomta-
tott Hymnariumanak kolofonjadban, hogy mindjart Amszterdamba érkezése utan notrgir (kurziv) betiiket is
metszetett, melyek 1662-ben négy honap alatt el is késziiltek. Ezeket késobb fel is hasznalta az 1666-ban
nyomtatott, késébb hiressé valt Biblidjahoz, melyet azéta is ,,Voszgén Biblia" néven emlegetnek. Hét évi
amszterdami mitkddése alatt Voszgan érsek kilenc konyvet nyomtatott, az 6rmény konyvnyomtatas kilenc
remekét (Schiitz Odon még tizenhat kdnyvet emlitett, de Fogolydn Miklos szerint ez tévedés), melyeknek
alapjan betit is ,,Voszgan betlinek" nevezik. Voszgan érsek hétévi amszterdami tevékenység utan tarsa-
val Garabed vardapettel 1669-ben elhagyta a varost. Lehet, hogy ebben anyagi nehézségek is kozrejat-
szottak, de valdsziniibb, hogy a konyveknek Szmirndba szallitdsanak utjat akarta megroviditeni, ezért I'V.
Djughajezi katelikosz megbizdsabol eldszor Livorndba koltozott, de ott nyomdaja csak harom évig miiko-
dott. Megsziinésének ismét lehettek anyagi okai is, de elképzelhetd, hogy feliilrdl is akadalyokat gorditet-
tek elé¢je, mert ekkorra mar Ferdinand¢ liberalis kormanyzésat felvaltotta I1I. Cosimo €s anyjanak a bigott
szerzetesekre tamaszkodo uralma. A szerzetesek onkényeskedése és a befolyasukra megerdsodott katoli-
kus cenzura is kozrejatszhatott abban, hogy Voszgan attelepedett Marseille-be, a Foldkozi-tenger nagy
francia kik6tdjébe, mely ekkor szintén nagy 6rmény kereskedelmi kdzpont volt.

Voszgan érsek 1673-ban meg is kapta XIV. Lajostol nyomdaalapitasra az engedélyt, s6t Colbert timo-
gatasaval még a kiralyi betliontdde szolgalatait is igénybe vehette. De alig egy évvel késoébb itt is megkez-
dddtek a szokott kellemetlenkedések. Roma (a kiilonben elég jelentéktelen papa, X. Kelemen idejében)
két cenzort kiildott a nyakdra. Az elsdvel még csak elboldogult, mert még konyvet is nyomatott néla, s ta-
lan éppen ezért hamarosan levaltottak. Az 0j cenzor pert inditott ellene. A pereskedés nyolc évig tartott,
mialatt a nyomda szilinetelni kényszeriilt. Csak 1683-ban nyithatta meg ujra Voszgan névérének fia, Sala-
mon Levonjan és Atrindci Garabed, aki korabban, mint latni fogjuk, Voszgéan batyjaval Avedisszel is
egylitt mikodott az elsé amszterdami nyomdéaban. Livornobdl jovet két évig naluk dolgozott iMaté Va-
nanteci is, akivel kés6bb Amszterdamban taldlkozunk, ugyancsak a Roma megbizottjanak alland6 zakla-
tasa kdzepette. Ormény torténészek szerint Voszgan Amszterdamban, Livorndban és Marseille-ben 26 évi
szakadatlan tevékenység alatt 40 kdnyvet nyomtatott.

Folytatjuk
% % %
Szomorujelentés

Megrendiilten tudatjuk, hogy
néhai Kiss Jend (volt gonci lakos) temetése
2006. november 17-én 11. 30 6rakor volt a debreceni Koztemetdben,
végakaratanak megfelelden.
A gonci Ravatalozoban november 16-an du. 14 o6rakor tartottak
a temetés eldtti bucsuztatd gyaszszertartast.
Kiss Jeno az Aradi Vértanu, Kiss Ernd csaladjabol szarmazott.
Az Aradi Vértanuk Oroksége Egyesiilet tagjaként is apolta csaladi gydkereit,
s részt vett rendszeresen az aradi tinnepségeken.

Emlékét kegyelettel megorizziik!
k % k



., Megtudtam, hogy az élet semmit sem ér, de semmi sem ér fol egy élettel.”
(André Malraux)

* * *

Kalmar Laszlo
Ki volt Czaran Gyula

2.1é82
Czaran, a barlangdsz

Az elébbiekben emlitett ,,kalauz" arrél tantiskodik, hogy Czaran Gyulat nemcsak a felszin latva-
nyossagai, hanem a barlangok mélységei is vonzottak. Tobb mint hiisz kisebb-nagyobb bihari bar-
lang bejarasahoz ad utmutatast. Nyelvezete sajatos és talalo, egyszeriibb és kifejezébb, mint a ma-
gyar nyelvii szakirodalomban meghonosodottak.

»Bab-oknak nevezem a barlang talajabol felnyulo, alulrol felfelé nott képzodmenyeket (a stalagmito-
kat). Csap szoval jelélom azokat, melyek feliilrol nove lefelé, a barlang mennyezetérdl csiingnek ala (sta-
lagtitokat). Azon cseppko-burkolatok jelolésére pedig, amelyek a barlang falain végigszivargo vizbol kép-
zodve, ezeket mintegy pancélszeriileg beboritjak, a vért szot haszndalom"

Nevéhez flizodik a Meziadi cseppkdbarlang feltarasa, leirdsa és jelzéssel torténd ellatasa és elso térképe
éppugy, mint a révi Zichy cseppkdbarlang robbantassal valo jarhatova tétele és tobb mas barlang elsd le-
irdsa. Meziddon egyes jaratoknal betiijeleket is hasznalt. A bny betlik benyitot, zsakutcat, az i betli iireset,
azaz kiilondsebb latnivalot nem rejtd jaratot jelzett. A helyes utat irdnyitod nyilak mutattak.

Konyvében tanacsot is ad a barlangok bejarasara. Tobbek kozott felhivja a figyelmet arra, hogy a ,,bar-
langok bejarasara a szurokfaklya éppen nem alkalmas: mindent befiistol s nyugtalan lobogo langgal ég.
Legcélszeriibb a nagy négyagu stearin-faklya: intenziv, szép, nyugodt vilagot ad s 7-8 orat eltart, tehat
olcsobb is amannal. De magnézium-szalag nélkiilozhetetlen minden barlangnal: e nélkiil az alvilag szép-
segeit felismerni és megerteni lehetetlenség."

Ezen a vidéken a foldalatti (és foldfeletti) latnivalok, cseppkd-formak tobbségének 6 a keresztapja. A
legtobb elnevezést a gorog-romai és a zsido-keresztény mitoldgiabol meritette. Ezek egy része - annak el-
lenére, hogy a két vilaghabora kozotti €s utani hatalom egyarant tiizzel-vassal irtotta - a kozhasznalatba is
atment.

A felszinen is folytatott karszt megfigyeléseket. Kozvetlentil a halala el6tt - mar betegen - ment at a ka-
lugyeri Dagad6 forrashoz annak megallapitasara, hogy iddszakos vagy intermettald, azaz meghatarozott
1dokozokben el6tord, am télen-nyaron mikodo forrasrol van e szo. 1905. december 14-16. kozott, a nagy
hideg ellenére allanddan a forras mellett tartozkodott, és azt sikeriilt megfigyelnie, hogy a forras minden
fél 6raban most is el6tor €s visszahuzodik, vagyis nem iddszaki, télen is miikodik.

Czaran, az ember

Gyermeknek jo eszii, szorgalmas volt és szofogado. E tulajdonséagai ifjukoraban is megmaradtak. Hiaba
szeretett volna mérnok lenni, hidba vonzotta a miiszaki palya, apja kivansagara jogot tanult. Amikor az
apja tanulmanyai félbeszakitasat kérte, zokszo nélkiil megtette. A magyaron kiviil jol besz¢lt romanul, né-
metiil, francidul és olaszul. Széleskorli és alapos klasszikus miiveltsége mellett az adott kor természettu-
domanyos ismereteivel is rendelkezett. Szerette a zenét, volt egy sajatos hangszere, a néma zongora,
amelyhez, ha megfaradt, tobbszor is leiilt jatszani.

Sokan zarkozott kiilonenek tartottdk, pedig csak a provincialis foldbirtokos élet untatta. Akik a tarak
soran ismerték meg, legendakat meséltek onzetlenségérdl és kedélyes humorarol.
Ismerte és tisztelte a természetet: ,,... nem szabad az embernek - kulturajaban és ennek haladasaban elbi-
zakodva - magat a természettol végképp elszakitani, s nem szabad azzal minden 6sszekottetést felbonta-
nia, hanem ellenkezéleg, testi-lelki parancsolé sziikség az Edesanydnkkal az érintkezést mindég fenntar-
tanunk. Es mi volna erre jobb és konnyebb mod, mit a természet szépségeit feltdrni, megismertetni, azok-
kal foglalkozni, behatasuknak kedélyiinket atengedni, s e benyomasokat gondolat és érzésvilagunk bovite-
sére és kimélyitésére felhasznalni? Hiszen készen ajanlja a szépségeket, mintegy ide kindlja nekiink a jo
Anya, hogy vele a természettdl és a természetestol valo elpartolas sziilte bajaink ellen orvossagot, ujra
meg ujra felfrissiiloc munkaerdt, testi, lelki rugannyossagot, egészséget, vigaszt, megnyugvdast, ujjasziile-
test, kiapadhatatlan oromforrast nyujtson.”



Rendithetetlennek tlint a feltard szorgalma és munkabirdsa mindaddig, amig szivbaja kozbe nem szolt.
1906 januér 6-an legylirte a betegség ¢s meghalt. Menyhéza fiird temetdjében helyezték végsd nyuga-
lomba. Sok szdzan kisérték el az utolso utjara. Nem csak a csalad, a baratok és tisztelok, a turistatarsak,
de kozeli-tavoli falvak lakoi is szEép szdmmal. Szadeczky Gyula, tudos baratja és nem egy Utjan tarsa, igy
bucsuzott téle: ,,... Nemes életed nem pergett le hiaba. Hegy, volgy, erdo, mezo és patak szdazadokig biisz-
kén fogja hordozni nevedet, a nép, mely a gyonyorii hegységet lakja, s kit te annyira szerettél, még unoka-
inak unokaiban is megtartja josagod emlékét, a kialudt faklyat, az elejtett hegymaszo botot pedig ezer és
ezer kar ragadja meg ismét. Lobogtatni fogja a faklyat, haszndlni fogja a botot nyomdokaidon utmutata-
sod szerint mindaddig, mig a természet csodas szépségei lelkesitenek."

Feketegranit sirkovén a felirat: ,,Csak az hal meg, akit elfelejtenek". Kivanom, hogy ez a nagyszerii em-
ber sohase haljon meg.

Felhasznalt irodalom: Zaray J.: A természetjdards apostola, Papp L.: A Bihar-hegység meghoditdisa, Czaran Gy.:
Kalauz a biharfiiredi kiranduldsokra.

Folytatjuk

(Megjelent a Természetbardt Hirado Czdran Gyula kiilonszamdaban,

1997. augusztusi szamaban)
* * *

Zsiday-Galgoczi Krisztina
Rendhagyo pinceteszt Orményorszagban, Hajastanban
Borok és emberek a civilizacio bolcsojébol

Ha nem ismerjiik, akkor ranézésre szaraz, érdektelen. Aztan, ha kérgét aprolékosan lehamozzuk,
varazslatos apré rubinok gyonyérkodtetnek minket. Egyediilallé élmény. Granatalma. Orményor-
szag szimboluma. Miképp a gyiimolcsot haimozva a magvak, agy tarult fel elottem 1épésrol 1épésre
az orszag és borai, boraszatai, hogy aztan élvezettel habzsoljam, amig csak lehetett. Ha megkérdez-
nék, hogy a vilagon hol Amultam a legtobbet, azt valaszolhatnam: adjanak egy esélyt Hajastannak!

Isteni elkotelezettségek

Amikor egy allamban ilyen fontos szerepet jatszik valami, adott esetben a bor, az nem marad ki a mitol6-
giabol sem. A foisten, Haldi felesége volt a bor istenndje, valamint tovabbi harom alacsonyabb rangu is-
tenség felelt a metszésért, az érésért és a sziiretért, amint azt vendéglatonk kikutatta az dsi feljegyzések-
bol. A sziiret istenndje, Anahit egy pogany istenség, aki format valtva a mai napig ¢l. Bar ma Sziiz Méria
képében iinneplik, az iizenet keveset valtozott. A termékenységet, a sziiletést tinneplik benne. A régi idok-
ben augusztus tizedike kornyékén, teliholdkor Osszejottek a népek iinnepelni, persze szoldvel, borral.
Ezen a napon barki barkivel halhatott. Bar az ilyen orgia hallatan sokan felkaphatjak a fejiiket, ne feled-
jiik, gyakorlatilag ez biztositotta a szétszortan €16 nép genetikai frissitését, a deformitasok elkeriilését. Az
istenek utan a kiradlyok sem maradtak ki a sz6lovel kapcsolatos kotelezd teenddk alol. Két eldirt feladata
volt minden uralkodonak. Templomok épitése, vagy legalabbis renovaléasa, és 1j boraszatok, szol6iiltetveé-
nyek létrehozasa.

Ez utébbi mindig a feleség, a lanygyermek, esetleg az anya utan kapta nevét - a szeretet €s megbecsiilés
legnagyobb jeleként. Ugyanakkor, amikor ellenséges seregek érkeztek, azok a templomok leromboldsan
tal a sz6éloket, boraszatokat is elplaniroztak. A fontos ndi csaladtagokrol elnevezett kertek felégetése, kiir-
tasa egyenértékii volt az asszonyok megerdszakolasaval. Mindekozben a kiilonféle amforakat, edényeket
nézegetjlk, lelklink a messzi multban kalandozik a vendéglatonk altal felvazolt képeket kovetve.

Hogyan cserélte le a vilag elsé borivd nemzete a mitologikus bort a porias vodkara? Bortorténész-
borasz vendéglatonkkal a tobbi terembe is benéziink. Rengeteg penészlepte palack sorakozik. Hatalmas
asztal var rank a kostoloval. Letelepsziink, de a diskurzus tovéabbra is a torténelmi vonalon folyik, hiszen
még messze nem értiink a végére. Az 6rmények voltak az elsOk a vilagon, akik a kereszténységet mint al-
lamvallast felvették a III. szdzadban. A torténetet roviden dsszefoglalva, az 6rmény allamot folyamatosan
tamadasok érték. A pillanatnyi megszallastol vagy szabadulastol fiiggden a bordszat is hol 6sszeomlott,
hol ujjaéledt. Egészen 1828-ig, amikor csatlakoztak Oroszorszaghoz. Ez az id6pont azért fontos, mert ek-
kor alakult at maig hatoéan a boraszat szerepe. 10 liter bor 2 liter vodkaval volt egyenértékii, ha exportal -
tak. Ertelemszertien ez oda vezetett, hogy raalltak a vodka és a konyak gyartasara a nagyobb haszon re-



ményében. Raadasul 33 éven keresztlil nem is kellett adot fizetni utdna. Haroutunianbodl folyik a szo,
elénk bor keril, és én nem is tudom, min dmuljak leginkdbb. A délutan hangulata a penészes, tort fényli
pincében puhan és hivogatoan olel, fon koriil. Eszem 4gaban sincs ellenallni.

Ghini - bor

Nem tudom, mit kivanhatnék még - addig, amig bele nem kostolok vendéglatonk intésére az eléttem allo
pohar tartalmaba. Nincs bemutatds, magamnak kell felfedezni, mikézben peregnek az évszazadok, halmo-
z6dnak az informaciok. Széraz vorosbor. Teltkarcsu, 6rdogi holgy. Ez a tétel olyan valtozatos, zavarba ej-
t0, csabitoan lagy, amilyen csak egy no lehet. Joval sotétebb a szine az itthon, illetve Eurdpéaban altalaban
megszokottnal. Szinte alig hallom meg a Iényeges informéciokat arrédl, hogy az I. vildghaboru soran elve-
szett két nagy ¢és fontos bortermd teriilet. Az Ararat hegye és kornyéke Torokorszaghoz kertilt, és Azer-
bajdzsan is jelentds teriiletekhez jutott. A megalakuld Szovjetunié hozta helyre a leégetett birtokokat és
fejlesztette Oket egészen az 1980-as évekig, az 1985-ben Gorbacsov altal bevezetett ,,szaraz torvényig".
Teljes alkoholtilalommal kivanta a ,,tomeggyilkos" vodkatol és egyéb kartékony szeszektdl megszabadi-
tani a szegény elvtarsakat, igy ma az 6sszes 0rmény bortermd teriilet akkora, mint a Tokaji régid. Csak ki-
szedem a gazdabol, hogy milyen borral kindl, Maraninak (2001) hivjak és az areni sz6l6fajtabol késziilt.
A vendéglatonk somolyog, amikor azt mondom, hogy olyan tartalmas a bor, mintha az orszag egész kul-
turtorténete benne lenne.

Kenats! - Egészségedre!
Mellékes mozdulattal Gijabb poharban ijabb bort tol elém. A tételr6l most sem esik egy szd sem, annal
tobb az 6rmény Paradicsomrol. Ez az dbrdzoldsokon, torténetekben mindig szdldskertként jelenik meg. A
kozépkori kodexekben Adamot és Evat sz6l6tékével abrazoltak a miniatirafestdk. A poklot meg onnan
lehet felismerni - mondja -, hogy ott nincs egy szem sz616 sem. Mindekdzben forgatom a bort, figyelem
barnaba tlind szinét, élvezem erdsen fliszeres lagy illatat. Egészen addig hiszem, hogy mar nem nagyon
tudnak itt meglepni, mig meg nem izlelem. Erételjes, lenylig6zd ital. Ha az el6zd tétel egy fiatal, csabitod
nd volt, akkor ez egy teljes pompaban ragyogd, mindentudo, észbonto asszony.
Kérdén vonom fel szemoldokom a gazda felé, mivel a szavak elhagytak. Targyilagos hangon kozli: 1932-
es. Vannak ennél régebbiek is. Harmadik pohar keriil elém, ¢s egy torténet kezd koérvonalazoédni. A po-
ganysag idején a papok joga volt az elsd éjszaka. Hogy ne csak fizikai legyen a véltozas, igy kitalaltak
egy bort, aminek a segitségével elérték, hogy a sziiz euforikus allapotba keriiljon - prézaibban szolva, le-
itattak. Ezt nevezték ,,a szerelem bordnak", int a poharunk felé. 1930-as, mondja. A koros hdlgy meglepd-
en friss nyari illatot draszt, melyhez hamvas gyiimdlcesds iz tarsul. Mig az el6z6 bor minden titkok tuddja,
ez letisztult bolcsességet képvisel.
Esszencia: Summa cum laude csillaggal. Javasolt kutatoknak, torténészeknek, boraszoknak, hétkéznapi
fogyasztoknak, antialkoholista pincejaroknak, befektetOknek, mindenkinek.

Isten hozott!
Hajnali sotétség uralta Jerevant érkezésemkor, de a konyakgyarak hatalmas tombjei atfurtak a feketesé-
get. Biztos voltam benne, hogy felkeresem Oket. Aztdn mér csak hazafelé, a taxibol lattam ujra dket anél-
kiil, hogy jartam volna ott. Ugyanis a borok és boraszok forgoszele ugy felkapott, hogy - a parlatokat fe-
ledve - csak rajuk figyeltem.
Ormény Bordszok Szovetsége

Avag F. Haroutunian, a bor Ormény totumfaktuma és a szdvetség elndke a megkeriilhetetlen ember a
borral kapcsolatban. Ezt beszélik réla. A sz6ldvel befuttatott épiilet kornyékén sem utal semmi a borra. A
pincébe leérve elall a szavam. Az 1870-es, tufaba vajt pince tobb térre van felosztva, elrendezésébdl ado-
doéan nem hivalkodik méreteivel, inkabb otthonos. A Iépcsdlejarattal szemben mindenféle korsok, edé-
nyek. Az orszag bortorténetét az elején kezdjiik - csak az 6zonviz végéig ugrunk vissza. (Bar vannak el-
képzelések, amelyek a bibliai Paradicsomot is ide helyezik.) Noé barkaja az Ararat csucsan akadt fent. Ez
a hegy pedig hiaba tartozik napjainkban T6rokorszaghoz, az 6rmények szamara az dsi foldet jelenti. Mar-
pedig a bibliai hajos itt {iltette el a vilag elsd szol6tokéit.



., Es kezde Noé sz616t plantalni, mivelhogy a foldek mivelésére adta vala magdt: Es minekutdna ivott vol-
na annak boraban, megrészegedek, és az ¢ satoranak kézepette megmeztelenitené magat. (Mozes 1. kény-
ve 9. rész)"
Hogy Orményorszag a sz618 és a bor sziildhazdja, arra masféle tudomanyos bizonyitékok is vannak
szakértOnk szerint.
(Az életben a véletlen kinalta lehetdségek a legnagyszeriibbek. Az UNIDO (ENSZ Iparfejlesztési Szerve-
zete) munkatarsaval, Anahit Szimonjannal beszélgetve véletleniil kertilt sz6 a borokrol - mar amennyiben
az én esetemben beszélhetiink arrdl, hogy véletleniil kezdek borrdl beszélni. Az O segitségével, tolméacso-
lasaval sikeriilt megismernem azokat a boraszokat, akikrdl szo lesz.
K6szon6m! Shnorhakal em!
Folytatjuk
(Megjelent a DECANTER 2006. szeptemberi szamaban)

* * *

Erdélyi orményekrol kutatoi elkotelezettséggel

Az erdélyi ormények kulturdlis kapcsolatai a 17-18. szazadban cimmel tartott magyarorszagi torté-
nész eloadast Kolozsvaron. A Jakabffy Elemér Alapitvany novemberi konferencia-sorozataba illesz-
kedve, november 29-én este a szervezet Szentegyhaz utcai székhazaban Kovdcs Badlint fiatal kutato
mutatta be tudomanyos feltaré munkajanak eddigi eredményeit.

Talan a csaladi hagyoméanyok, magyarormény szarmazasom késztettek arra, hogy linnepek elotti zsu-
folt napi programom ellenére mindenképp részt vegyek az eléadason. A késdre idozitett kezdés, és a ba-
ratsagtalan, stirti kodos id6 lehetett az oka annak, hogy a maskor dugig megtelt kis teremben most alig ta-
laltam egy tucatnal tobb érdeklddot. 1116 késés utan viszont tartalmas és pergd eldadasaban a piliscsabai
Pazmany Péter Katolikus Egyetem doktorandusza pontos ¢és Iényegre tor6é 0sszefoglalot nyujtott az erdé-
lyi 6rmény kozosség valldsi kapcsolatairdl.

A 17. szazad mésodik felében Moldvabol Erdélybe betelepiilt ormény tarsadalom ,,kiszakadt az 6rmé-
nyek nemzeti hal6jabol" - fogalmazott a fiatal torténész -, s az erdélyi 6rmény diaszpora idével magyaror-
mény lett. A frissen érkezettek magyarsagtudatanak kialakulasat, az erdélyi magyar tarsadalomba valo be-
illeszkedést eldsegitette a néhany évtized mulva meginduld nemesitések folyamata is. Szellemi téren
azonban, mint ahogy azt romai (vatikani) levéltari forrasok sokasdga bizonyitja, az itteni rménység esz-
metorténeti szempontbdl tovabbra is fenntartotta kapcsolatait a lembergi (ma Lvov, Ukrajna), kisazsiai,
velencei €s foképpen a romai 6rmény kozosségekkel, illetve teoldgiai iskoldkkal. Roma ugyanakkor igye-
kezett az erdélyi ormény egyhazat ,,unidlni", vagyis bevonni az egyetemes katolikus kultarkoérbe. Ez a to-
rekvés mar 1622-t6l nyomon kovethetd, amikor Roméban megalakult a misszios kongregacid, mely az
akkor ismert vilagot tizenharom részre osztotta, s a kijelolt térségekbe misszionariusokat kiildott. Az els6
kulturalis kapcsolatok korai letéteményesei is ezek az utazé misszionariusok, papok voltak. Altaluk valo-
sult meg az erdélyi orménység gylimdlcs6zd kapcesolata Romaval és mas drmények altal lakott teriilettel.

A Karpatok koszortjaban €16 6rmény kozosség kulturdlis 0sszekottetéseinek képe azonban tavolrol
sem ilyen egyoldali. Foképp valldsi vonalon a 18. szézad elejéig erds befolyas mutatkozott meg egyrészt
a lembergi 6rmény érsekség részeérdl, masrészt kapcsolat alakult ki a konstantinapolyi 6rmény katolikus
vikariussal is. Emellett toretlen kereskedelmi kapcsolatok kototték Ossze Szamosujvar, Erzsébetvaros,
Gyergyo6szentmiklos és mas 6rmény kdzpontok lakoit a Krim-félszigettel, de Nandorfehérvar varosaval és
természetesen Velencével is.

Tovébbiakban az eléadd, a 18. szazadtol jelentkezd, rdmai tanulmanyutat végzo erdélyi sziiletésii or-
mény papok - Daniel Mihaly, Karacsony Janos (1766-t0] Erzsébetvaros 6rmény plébanosa), Korbuly Ke-
lemen (1791-t6] Szamosujvar fOesperese €s kanonoka) - kulturakdézvetitd szerepét emelte ki. A latin-
ormény szotar megjelenése vagy a nyugati keresztény egyhaz kalendariuméanak meghonosodésa az erdé-
lyi 6rmény kozdsségben mind az 6 kapcsolatteremtd aktiv szellemi tevékenységiiknek kdszonhetd.

Orommel tapasztaljuk, mas irdsait is olvasva, hogy Kovécs Balint valoban elkdtelezettje a témanak,
igazi ,torténelmi sztzfoldet" tor fel. Eltéréen az oly sok miikedvel6i megkdzelitéstol, 6 2002-td1 kezdve
modszeres tudomdnyossaggal, alapos kutatdéi munkéval végzi az erdélyi 6rmény kdzosség multjanak fel-
dolgozasat, vallasi és kulturalis kapcsolatrendszerének feltarasat. Ebbe a foleg levéltari anyagokra ta-
maszkodd kutatomunkaba illeszkedik be mostani eléadasa is, mely valojaban Osszefoglald és ismertetd
volt a harom-négy éven beliil elkésziild doktori tézishez. Kihasznalva a mar negyedik alkalommal elnyert



CEEPUS-6sztondijat, a Kolozsvaron tanulmanyait folytatd fiatal torténész a kincses varos levéltara mel-
lett az erzsébetvarosi 6rmény konyvtarban végzett kutatdsokat, s lelkesiiltségére jellemzd, hogy drményiil
tanul. Bizonyara mindségi ugrast jelent majd tovabbi feltaré munkéjadban a 2007 marciusatol szolo féléves
kutat6i 0sztondij a németorszagi Halléban miikodd Armenisztikai Kutatdintézetben.
Talan igaz a szellemes mondas: kétféle ormény van, az egyik, aki tudja magarol, hogy az, mig a masik
aki még nem tudja, de mar sejti.
Muradin Janos Kristof

* * *

Dr. Puskas Attila: Az erdélyi ormények nyomaban

Dr. Puskas Attila konyve, Az erdélyi ormények nyomdaban tobb mint hézagpo6tlé, batran kimondhat-
juk: alapkonyv. Szongott Kristof (1843-1907) armenoldgus torténelmi jelentoéségii kutatasai 0ta sen-
ki nem eredt az erdélyi 6rmények nyomaba, senki nem tarta fel e nép masodik honfoglalasanak ko -
rillményeit. Dr. Puskas Attila tudomanyos szempontbol megalapozott, tényszeriiségében hiteles, ér-
dekes és olvasmanyos konyvet ad a keziinkbe. Es ami a legfontosabb: az erdélyi magyar-6rmény fi-
atalsag kezébe.

A konyv terjedelme €és mérete, tipografiai érdekességei, képanyaga és tobbnyelviisége(!) korszertivé és
vonzova teszi a konyvet az érdekl6dd kozonség szamara. Feltarulkozik multunk, megmutatkoznak tenni-
valoink, és a jovO elvarasai. Legfontosabbnak az erdélyi és a magyarorszagi drmények kozotti természe-
tes kapcsolat erdsitését és az élet minden teriiletére vonatkozo6 kapcsolat kiterjesztését latjuk. A budapesti
székhelyti Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet (EOGYKE) és annak elndkasszonya, Dr. Isse-
kutz Sarolta komolyan veszi ezt a munkat. O mutatta be 2006. november 22-én a marosvasarhelyi Kultir-
palota kistermében nagyszamu, lelkes kozonség elott. Dr. Issekutz Sarolta joizii konyvbemutatojat (oh!
csodas dalauzi!) az 6rmény irodalom kincsestarabol valogatott kdltemények ovezték Varady Maria szin-
miivész eldadasaban.

Az Erdélyi Magyar Kézmiivelddési Egyesiilet (EMKE), a Katolikus Noszovetség és az EOGYKE ko-
z0s rendezvénye volt ez a rendkiviili esemény: Kilyén llkanak, az EMKE alelndkének, Marko Enikonek, a
Katolikus Nészovetség elndkének és Dr. Issekutz Saroltinak az EOGYKE elnok-asszonyanak részvételé-
vel és védnokségével.

Hat igen. Meg kell tervezni a jovot! Mint egykor Szamosujvart. ,,1700 augusztus 1-én letették a varos
alapkovét. Verzirescu Romabol Alexa mérnokot hivta a terv elkészitésére, igy Szamostjvar Europa
egyetlen mérndki tervek szerint €pitett varosa. "Tokéletesen szervezett €letfeltételekkel, kulturalis és ke-
reskedelmi 1étesitményekkel, templommal. Ma igy mondanank: tokéletesen korszerli infrastruktaraval. A
varos mukodése: kozigazgatasa, az eurdpai demokracidk csillogd ékkove volt. Jo a kdnyvet megfogni, és
jo felfogni. Koszonjiik kedves Puskas Attila dr.

Varady Maria 6rmény énkormanyzati képviselo
% % %

Dr. Sasvari Laszlo )
Ormény liturgia magyar nyelven

Annak is megvan a torténete, hogyan valt hozzaférhet6vé magyar nyelven az 6rmény liturgia szove-
ge. Eddigi vizsgalédasaink alapjan a legrégebbi magyar forditas Avedik Lukdcs erzsébetvarosi or-
mény plébanos nevéhez fiizédik. ,,Az drmény szentmise szertartdsai" cimi munkaja 1876-bél valé.
Az ormények nem értették az osi liturgikus nyelvet, ezért latta sziikségesnek, hogy magyarul megje-
lentesse az 6rmény mise szovegeit (Segesvar, 1876). Mar akkor elhatiarozta egy masodik kiadas
megjelentetését, de tobbet akart annal, mint csak a mise szovegei. Végiil megjelent ,,Az 6rmény
kath. szent mise" (Erzsébetvaros, 1905). Nem lattunk beldle példanyt! (Polyak Mariann: Avedik
Lukacs /1847-1909/ Erzsébetvaros torténetiréja. In: Ormény diaszpéra a Karpat-medencében. Pi-
liscsaba, 2006 99-102.)

Avedik utédja volt az erzsébetvarosi plébanosok soraban Alexa Ferenc 1917-1935 kozott (sziil.: 1890-
1957). O is leforditotta az 6rmény misét magyarra és kiadta: ,,Ormény szentmise" (Kolozsvar 1919).
Mennyire hasznalta fel elddje forditasat? Nem tudjuk! A kdnyvecske csak az allando részeket tartalmaz-
za, a roviditett mise form4jaban - ahogyan végzése Erdélyben szokasos volt - , a valtozo részek a husvét-



vasarnapiak. Ez a kis mu eléggé ismert! Kezdetben - az 1950-es években - a magunk részérdl is ebbdl ta-
jékozddtunk, s hasznaltuk fel a szovegeit idézetként néhany irasban.

Késziiltek Budapesten forditdsok néhai P. Kddar Daniel, majd néhai Guzsik Tamas részérdl. Ezekben
masok is kozremulkodtek: dr. Szam Laszlo, P. Leszkovszky Pal. Ezek a forditasok - jollehet hasznalatban
voltak a budapesti templomban - ,,kézirat gyanant" jellegliek voltak, néhany példanyosak, s igy nehezen
hozzaférhetok.

Foglalkoztak masok is az 6rmény szertartassal. Magunk részérdl néhai Kovdacs Géza székesfehérvari
egyhazmegyés rk. lelkész munkdssagat ismerjiik (elhunyt 1971-ben). Kéziratait a székesfehérvari piispoki
levéltarban &érzik. Megallapitottuk kutatasaink folyamén, hogy francia nyelvii kiadasbol forditott. Ormény
vonatkozast irdsainak javarészét meg is jelentettiik. (Kovacs Géza - Sasvari Laszl - Magyar Istvan Lé-
nard: Szemelvények az 6rmény szertartasbol egy hagyaték alapjan. Bp. 1997.) Szovegforditasait mas ira-
sainkban is felhasznaltuk!

P. Fogolyan Miklos is készitett forditast gyergydszentmikldsi plébanos kordban: ,,... kétnyelvii imadsa-
gos fiizetet készitett. A fiizet bal oldalan az 6rmény széveg olvashato magyar helyesirasi, kiejtési torve-
nyek szerint, a jobb oldalon pedig a szavak magyar jelentése." (Gazdovits Miklos: Az erdélyi 6rmények
torténetébdl, Kolozsvar 2000. 79.) Kaptunk Gyergyoszentmikldsrol magyar s 6rmény miseszoveget.
(Nem minden parbeszédes rész ¢és imadsag szerepel benne 6rményiil!) Hogy mennyire azonos a Fogo-
lyan-féle forditassal, vagy mennyire megy arra vissza, arrdl nincs értesiilésiink, de ez a szoveg €élt-¢l az ot-
tani gyakorlatban. Ebbdl is hasznaltunk fel irasainkban.

Elég hosszu 1d6 utan jelent meg a Szent Istvan Térsulat kiadasdban Zsigmond Benedek szerkesztésében
a Szent Liturgia az 6rmény katolikus szertartas szerint cimi kotet. (Bp. 2006.) Végiil is van hozzaférheto,
megvasarolhatd szoveg: drmény s latin betlis forméban 6rmény nyelven, és mellette a magyar szoveg, a
liturgia alland6 részeivel s egyes iinnepek énekeivel. (Amit hianyolunk beldle: olvasméanyok jegyzéke, s
legalabb egy roviditett naptar!)

A teljesség kedvéért emlitsik meg, hogy az Ararat Ujsag 1998. évi szamaiban naptarismertetés, vala-
mint szertartasok, pl. hazszentelés is szerepelt.

A megjelent misekonyv elsddleges célja istentiszteleti jellegli, bar ilyenre kevés példany igényeltetik.
Am vallasi téren mas jelentésége is van: hisz ezek imaszovegek, melyeket lehet részletenként is hasznal-
ni, akdr a magéanéletben is. Szolgalhatnak meditacidk alapjaul. De irodalmi jelentdsége is megvan az or-
mény kultura irdnt érdekl6dok szdmara. Bibliofil jellegli kiadasat tekintve akar ,.kdnyvcsemegeként" is
szolgalhat konyvgytijtok részére. Mindenesetre jelentdsége hosszi évekre megadatik ma, amikor ismétel-
ten novekszik az drmények iranti érdeklddés!

k % k
., A kozért munkalkodo ember tigyeit nemegyszer azok lenditik elore,
akik a legtébbet probalnak artani neki."
(Okori kinai mondds)

., A mosoly a legerdteljesebb az arc dsszes gesztusai koziil.”
(Allan Pease)

% % %

100 évvel ezelott hunyt el Szava Gero
(1833-1906)

Gyergyoszentmikléson sziiletett 1833. aprilis 19-én, dr. Szdva Antal (1785-1852) és Verzdar Anna
(1802-1869) gyermekeként. Gyogyszerész oklevelet a pesti egyetemen szerzett 1858. julius 4-én.
1859 és 1861 kozott Moldvaban Botosani és Iasi varosok Kiilonbozo gyogyszertaraiban kondiciésko-
dott. 1861-ben visszajott sziillovarosaba, és a helybeli Arany Sas gyodgyszertarban dolgozott 1868-ig.
Ekkor Brassoba telepedett, ahol még ez €v aprilisaban megvette a varos egyik legrégibb, 1690-ben ala-
pitott, Arany pelikdnhoz cimzett gyogyszertarat, amelynek 6 lett a tizenegyedik tulajdonosa. Azonban
nem sokaig, mert mar a kdvetkezd évben eladta Zell G. Karoly gyogyszerésznek. Tovabbra is Brassoban
maradt, 1870 és 1875 kozott bérbe vette az 1801-ben alapitott Arany Korona gydgyszertarat, amely ekkor
az utolso tulajdonos, Miller Julius halala miatt a varos gydgyszerészi grémiumdnak tulajdonat képezte.
Majd 1875 és 1877 kozott az iddsebb Stenner Frigyes tulajdondban 1€vé Arany Oroszlan gydgyszertarat
bérelte. Itt sem maradt sokdig, az 1800-as évek vége felé¢ a haromszéki Elopatakon talaljuk, ahol a gyogy-



fiird6 igazgatodjaként dolgozott egészen nyugdijba vonuldsaig. Késdbb tobb villat is épittetett itt, amelyet a
szegények korhdzanak is hivtak az 1890-es években (ma is 1éteznek).

A kozmegbecsiilés jeléiil 1903-ban az elOpataki Majlat teton felavattdk a Szava-kilatot a 70 éves fiirdo-
igazgato tiszteletére. Egy 1d6 utan Brassobol jart ki a flirddt irdnyitani, mikdzben villdjat a fiird6z6 vendé-
gek hasznaltak.

Gyogyszerészként tevékeny volt az egyesiileti ¢életben, részt vett a magyar gyogyszerészek orszagos
iilésein, igy az 1869. junius 6-an Pesten rendezett {ilésre hlisz erdélyi tarsaval egyiitt ment el, s itt kritika
targyava tette, hogy a vidéki gyogyszerészek nincsenek kellé szdmban képviselve. Az 1874. majus 6-an
tartott egyesiileti kozgytilésen, ahol a Magyarorszagi Gyogyszerészek Egyesiiletében az ideiglenes jarasi
elnokoket valasztottak meg, 6 lett az Erdélyt képviseld VI. keriilet 4. jarasanak ideiglenes elndke. Mikor
sor kertiilt az egyes jarasok tisztségviseldinek megvalasztadsara, a Brassoban tartott iilésen 6t jelolik a jaras
elndkének, alelndknek pedig Stenner Frigyes gyogyszerészt, akinek a gydgyszertaraban egykor bérld volt.
Ezt a tisztséget 1882-ig viselte.

Szakirodalmi tevékenysége is gazdag. A Magyar Orvosok és Természetvizsgalok vandorgytilésein
tobbszor részt vett, eldadasokat is tartott, igy 1864-ben a Marosvasarhelyen megrendezett X. nagygytilé-
sen ,,A szurokgyari készitmények ismeretetése" cimiit, melynek anyaga kiilon fiizetben is megjelent
1864-ben Marosvasarhelyen ,,Gyogyszerészi értekezés fenydgyanta készitményekrdl" cimmel. A XVIIIL.
Véndorgytilésen 1875-ben Eldpatakon ,,4 hurut megismertetése therapeuticai szempontbol” cimmel tar-
totta meg eldadasat. Brassoi gyogyszerészi tevékenységéhez kapcesolddik taldlmanya a vaszon fehérités-
rél, amelyet szintén a Magyar Orvosok ¢és Természetvizsgalok vandorgytilése keretében rendezett kiallita-
son mutatott be nagy sikerrel, mivel modszere szerint sokkal olcsobban tobb vasznat fehéritettek, mint az
addig hasznalatos eljarasokkal. Taldlmanyaval 100 000 vég vasznat néhany oOra alatt megfehéritettek
olyan koltséggel, amelybe addig egy vég vaszon fehéritése keriilt. Baro Kemény Gabor, akkori kereske-
delmi miniszter magahoz is hivatta, hogy a kormany koltségén mutassa be talalmanyat. Fiirddigazgatoi
mindségében irta meg az eldpataki gyogyfiirdobirtokosok szovetkezetének megbizasabdl az ,,Eldpatak
gyogyfiirdd"' cimii ismeretterjeszté konyvecskét, mely Brassoban az Alexi nyomda kiad4saban jelent meg
1895-ben, majd a kovetkezd évben 1896-ban megjelent a masodik kiadésa is.

M¢ég Gyergyoban ndsiilt 1866-ban, neje (Do) Novak Anna (1845-?), itt sziilettek gyermekei: Antal
(1866-1867), Antal (1868-1897), Nandor (1875-1930), Géza (1879-1946). Ez utobbi Nandor Gyergyotol-
gyesen volt vamhivatalnok az 1910-es években.

Szava Gerd 1906. majus 30-an hunyt el mint a gyogyfiirdé nyugalmazott igazgatdja.

Dr. Szava Tibor-Sandor

* * *

Kaszas Villo: Szaszuni David historidja

Rendkiviili élményben lehetett résziik mindazoknak, akik megnézték Kaszas Villo: Szaszuni David
historiaja cimii mesejatékot 2006. december 2-an Budapesten, a Magyarok Hazaban. Rumi Ldszlo
rendezd, diszlet-tervezo lapunk érdeklédésére elmondta: a Kovér Béla Babszinhaz 6rmény szarma-
zasu alapitéja emlékére tiizte miisorara az ormény tematikaju szinmiivet, melynek mai vezetdje az
egykori alapité fia.

A gazdagon burjanzo groteszk elemekben is bvelkedd archaikus mesét faragott babokkal, maszkokkal
mutattdk be a szinészek a felndtt nézdknek. Petrovdcz Istvan ir6 az eléadas utdn ramutatott: a torténeté-
nek mintegy szaz valtozata ismert, mely a szdjhagyomany utjan terjedt. A produkcié négy eladasara
nyujtott be igényt az Orszadgos Ormény Onkormanyzat, valamint a Févarosi Ormény Onkormanyzat is ta-
mogatta a mii bemutatasat.

Az eldadast specialis szcenikai megolddsa miatt egyszerre max. 80 f6 latogathatja. A tovabbi két eld-
adést tavasszal szeretnék megtartani a szinészek. Mivel az eldadasokat az Orszagos Ormény Onkormany -
zat felkérésére tartjak, a Kovér Béla Babszinhaz nem arul jegyeket.

A Szaszuni David historidja cimii eléadas rovid torténete: Szaszuni David, Meher drmény kiraly fia,
kora gyermekkorban anyatlan-apatlan arvasagra jut. Rokonai Egyiptom f6ldjére viszik, hogy Iszmil ki-
ralyn6 nevelje fel sajatjaként. Iszmil megfogadja, hogy fiaként neveli, Arménia és Egyiptom hii testvéri-
ségében bizva. Féltékeny fia, Melik, azonban egyeduralomra tor és Orményorszag ellen indit haborut.
Melik gy6ztesen tér vissza orményfoldrél és Davidot arra szolitja fel, hogy valasszon a hadizsdkmanybol.
Dévid, angyali sugallatra helyesen valaszt, atlatva Melik armanykodasan. David Szaszunba tér vissza,



ahol rokonainal pasztorkodik. Taldlkozasa egy Oregasszonnyal €breszti ra, hogy nem élhet tétlenségben.
Ujjaépiti az apja altal alapitott kolostort és felleli apja harci ménjét Dzsalalit, hogy felvértezve szembe-
szélljon a betolakodokkal. Meg kivanja kimélni a harcosok életét, ezért felszolitja Meliket: alljon ki ellene
parviadalra. A parviadalban David legy6zi a gydva Meliket. Davidot megkoronazzak és az udvar Csemes-
kik Szultdnat nézi ki neki jegyesiil. Az égiek azonban Khandut kiralylanyt szanjak Davidnak, aki le is
kiizdi Csemeskik fondorlatait és megiili lakodalmat Khandut kiralylannyal.

A mesejatékot tervezte: Grosschmid Erik, jelmezek: Fekete Dora, rendezte: Rumi Laszlo. Zenészek: Fabri
Géza énekmondé, Szabé LiszIlo, Krisztin Robert, Bulatovié Gabriel, Majoros Gyula. Enekesek: Lusine
Hakobyan, Bende Laura, Ivanovics Tiinde, Kopasz Zsofia, Molnar Eszter, Kiss Boglarka. Jatszo szemé-
Iyek: Varga Nikolett mv., Fekete Ddavid mv., Pestarits Ambrus mv., Balasi Joldn, Diészegi Agnes, Rézsa
Teodora, Rumi Laszlo mv., Szalkai Dénes.

(Frigyesy)
% * %
Meghivo
A Févarosi Ormény Klub 2006. december 21.17 6ra
Misor: Szent Karacsony iinnepén
L rész - dr. Issekutz Sarolta elndk kdszontdje €s beszamoloja a 2006-o0s évrol
A Szongott Kristof dij atadasa, dijazottak:
Balint Tiborne Kovacs Julia (Kolozsvar)
Dr. Issekutz Janos - posztumusz
Kozremuikodik: Nyisztor llona, csangd-magyar népdalénekes (Pusztina),
Varady Maria szinmlvész, Fogolyan Kristof fuvolamiivész
1L rész - A pasztorok megkisértése - Betlehemes jaték,
prof. Dr. Kilian Istvan gyiijtése nyoman
Eldadja: a Szent Csalad Plébania Gyermek Szinjatszo Kore
Betanitotta: Dr. Kilian Isfvanné és Egyhaziné Marthy Katalin
Jelmez: Wertan Zsoltné Ajandékozas — Karacsonyi konyvvasar
Mindenkit szeretettel varunk!

Dr. Issekutz Sarolta, az est haziasszonya

(Az estet az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet és
a Févarosi Ormény Onkorméanyzat rendezi,

tamogatja a Ferencvarosi Ormény Kisebbségi Onkormanyzat.)

* * *

Szervdtiusz Jend dijat kapott a csango kultira képviseldje

Negyedik alkalommal adtak at a Szervatiusz Jeno dijat 2006. november 14-én Budapesten, a Hilton
Hotel Anjou termében. Idén Petrds Mdaria keramiamiivész és Perjés Kldara a Magyar Radiéo fomun-
katarsa kapta e rangos elismerést.

- Annak a legtavolabbi és legelhagyottabb magyar néprajzi tajegységnek az els@ szobraszat tiinteti ki
2006-ban Szervatiusz Jend dijjal az Alapitvany kuratdériuma, melynek népe €ppen a két Szervatiusz, Apa
¢s Fit csang6 leanyainak, siratdasszonyainak és a Szeret-parti vaszonteregetd parkainak a tiindoklésében
szettorténész, majd igy folytatta: - Petrds Maria a pusztulé magyar kozosségi életforma kiildotte, s mivel e
kiilonos szobraszi képesség az imaval, a népdallal, az egyhazi gregorian dallamokkal, a mesével és a le-
gendaval egyiitt tor fel beldle, példdja visszavezeti képzeletiinket abba a reménységgel és szeretettel at-
szOtt vilagba, melyben a reggeli keresztvetéstdl a déli fohaszkodason at az estéli halaadasig a nap minden
munkajat, feladatat, kotelességét, kinjat, és 6romét a Boldogasszony nevében és kegyelmével végezte, vi-
selte hordozta mindenki... A csang6 falvak imai és énekei Oltenek testet szobraiban, melyek aztan ujra
imadsagot és éneket fakasztanak. Banner vazolva a milivésznd életutjat, ramutatott: - Petras Maria 1990
Ota folyamatosan ¢és aktivan vesz részt a csang6 ligyeket szolgalo anyaorszagi ¢és hataron tali szervezetek
munkajaban. Idestova 170 egyéni kiallitason mutatta be alkotésait.

- Perjés Klara miisoraival a radion keresztiil is kozosséget teremt, szellemi és lelki taplalékot nyujt -

crer



munkatarsa mar a kezdetektdl jarta az orszagot, elment a legeldugottabb helyszinekre is. Hirt adott ,,kiha-
lasra itélt" falvakrol, beszélgetett paraszt emberekkel, fizikai munkasokkal és értelmiségiekkel, irokkal,
miivészekkel egyarant. Faradhatatlanul utazik orszdghatdrokon beliil és kiviil, mert nem orszagban, ha-
nem nemzetben gondolkodik. Elmegy a hatdron til é16 magyarokhoz a Felvidékre ¢és Erdélybe, de Csan-
g6f6ldon is taldlkozunk vele. Hirt hoz és reményt visz magaval.
A dijat Szervatiusz Tibor Kossuth dijas szobraszmiivész, a dij alapitoja adta at az iinnepelteknek.

Frigyesy Agnes

% % %

Az 1956-0s forradalomra és szabadsdagharcra emlékeziink

Juana De Barbourou (Uruguay)

Prologus

Ezen a csupa csillag és csupa rézsa délamerikai kardcsony éjszakan eloltottam
karacsonyfdmat, hogy Veled lehessek madrtir Magyarorszdg, hogy legalabb
szimbolikusan egy legyek a Tieid koziil, egy asszony, aki imddkozik mdltadért
és jovendd sorsodért, egy asszony, aki ugyan nem fegyvert tart kezében, ha-
nem lantot és aki soha nem dtkozddik, hanem énekel. De most, amikor vérzel
és kinoznak, most, amikor mindenki, aki szereti a nagy emberi erényeket, dgy
kozeledik Hozzdd, minta megfeszitett Krisztushoz. Itt térdelek sotétbe bo-
rult hazdmban és kérem a soha el nem marad¢ isteni igazsdgszolgdltatdst, ko-
nyérgom Hozzdd elészor életemben, hogy vértelen sorok haszontalan faragé-
jabdl vdltoztasson katondvd a Te soraidban.

Mennyire szeretiink Téged Magyarorszdg! Az édes if jusdgtdl kezdve, ami-
kor dlmunk voltdl a ligeti és tabdni fdk alatt, a Duna partjdn, amikor megnyer-
ted sziviinket boldog és romantikus vardzsoddal.

Mennyit ngttél és mennyi hdsies harcot vivtdl azéta szabadsdgodért. Nagy
szerelmesed vagyok, biiszke felséges értékeidre és megronthatatlan méltésa-
godra. Es szent vagy Magyarorszdg, rettenhetetlenil dicséséges, haldntéko-
don a toviskoszordval, mint a Megvdlté a Kdlvdrian. Példdja vagy azoknak a né-
peknek, melyek tobbre becsiilik a haldlt a szolgasdgndl, az éhséget a becstelen
megaddsndl, a véres harcot a lakdjok jéltdpldlt gyavasdgdndl.

Ezerszer szeretett Magyarorszdg, akiért annyit sirunk, fogadd el szivemet
és ha tudod, vdltoztasd fegyverré, vagy villdmma.

Montevideo, 1958. december 24-én.

Spanyolbdl forditotta: Keleméry Tamds
(Megjelent a Gloria Victis, A magyar oktdber kiltéi visszhangja
a nagyvilagban cim( kétetben 1986-ban,
Bécs-Miinchenben, a Nemzetér harmadik kiaddsdban)

* * *



Rokoni szdlak a vilaghalon keresztiil

Kiss Ernd aradi vértanu egyik leszarmazottja, Kiss Jdnos és felesége, Kalmdan Kornélia az USA-bdl
keresett meg benniinket és kiildtek 200 USD adomanyt az Egyesiilet szamara, az altabornagy emlé-
kére. Az adomanyt halas koszonettel fogadja az Egyesiilet és igyekezni fog az adomanyozok szandé-
ka szerint felhasznalni azt.

Kiss Janos az ittebei és eleméri Kiss csaladbol szarmazik, akik Erzsébetvarosban telepedtek le tobb or-
mény csaladdal egyiitt kb. 1642 tajan. A megkiildott csaladfa szerint a levélird Kiss Izsak 0s Jakab (fele-
sége Hankovics Anna) fiatol szarmazik, mig Kiss Ernd Gergely fiatol. igy tehat rokonok vagyunk, miutin
Kiss Ernd nagyanyja Issekutz Maria Anna volt.

Kiss Jakab Janos nevii fia - aki Fark Annat vette el n6iil - a kdvetkezd Ose. Levele szerint kb. 10 éve dol-
gozik a csaladfan, de még mindig nem teljes.

Egyébként 1978. dec. 26-an indultak el a nagyvilagba Nagyvaradrol. 5 honapig Olaszorszagban, Ro-
maban ¢éltek, majd 1979. aprilis 27-én érkeztek meg Philadelphidba. Janos gépésztechnikus, felesége apo-
16n6. Egy fiuk és egy lanyuk sziiletett, a fiuk 5 unokaval ajandékozta meg dket. Sokat dolgoznak a ma-
gyarsagért nemcsak kinn, hanem Magyarorszagon, Erdélyben, Ukrajndban és Szerbidban is. A Szent
Laszl6 Lovagrend tagja, helyettes széktarté az USA I. Tartomany teriiletén.

Szeretettel koszontjiik megtalalt rokonainkat (sokan mondhatjak el ugyanezt, miutan igen terjedelmes a
Kiss csaladfa) és koszonjiik, hogy a szerteszaladt magyarsag megsegitését fontosnak tartjak.

A fenti képen Kiss Janos és Kornélia lathatd oktober 29-én a Philadelphiai és Trenntoni Reforméatus Egy-
haz éltal szervezett 1956-0s linnepi megemlékezésen.
Dr. Issekutz Sarolta
% % %
,,Harom dolog soha nem tér vissza: a kilott nyil, a kimondott szo és az elmult nap."
(Georg. F. Daumer)

* * *

Ismét volt ormény katolikus eskiivé Erzsébetvdroson

Az Erzsébetvarosi Ormény Katolikus Plébania anyakonyve szerint 1949-ben volt az utolsé 6rmény
katolikus ritus szerinti hazassagkotés - mégpedig az egyetlen az évben -, amikor Ldszlo Istvan ha-
zassagot kotott Bakk Rozaliaval. A véletlen igy hozta, hogy ugyanebbdl a csaladbol kozel 60 évvel
késobb 2006. oktober 21-én Calinescu Claudia Angéla 6rmény katolikus szentmise keretében mond-
ta ki a boldogité igent Ivan Vasile Cipriannak.

A szentmisét Szakdacs Endre szamosujvari 6rmény katolikus plébanos celebralta, melyen kdzremiiko-
dott a szamosujvari 6rmény katolikus korus. A nagyszamu rokonsag, vendégsereg ahitattal nézte a szép
ifju part és hallgatta a csodalatos 6rmény saragdnokat.

Claudia édesapja Calinescu Janos (az Ormény Alapitvany elndke), akinek édesanyja Bakk Rozélia test-
vére volt. Bakk Rozalia a templomot 6rz6 harom Gratia egyike volt, akik koziil mar csak Bakk Mdria - a
2005-¢évi Szongott dijasunk - 6rzi rendiiletlentiil csodalatos templomunkat €s a benne 1évo muzedlis érté-
keket az utdkor szdmara.

Sok boldogsagot kivanunk az ifji parnak, valamint sok aprosagot, akiket ugyancsak 6rmény katolikus-
nak fognak keresztelni. Orvendiink a kis 1élekszamu rmény kozosség megtijhodasanak.

LS.

* * *

A szeretet mindent megold!

Egy asszony kijott a hazbol, és harom, hosszu, fehér szakalli 6regembert latott iildogélni az udvaron.
Nem ismerte Sket. gy szolt hozzajuk: - ,,Nem hinném, hogy ismernélek benneteket, de éhesnek latszotok.
Kérlek, gyertek be és egyetek valamit!"

- ,,A haz ura itthon van?" - kérdezték.

- ,Nem" - valaszolta az asszony. ,,Nincs itthon."

- ,,Akkor nem mehetiink be" - felelték.

Amikor este a férje hazaért, az asszony elmondta neki mi tortént. ,,Menj, mondd meg nekik, hogy itthon
vagyok, és hivd be dket!" Az asszony kiment, és Gjra behivta az dregeket.



- ,,BEgyiitt nem mehetiink be a hazba" - felelték.

- ,Miért nem?" - kérdezte az asszony.

Az egyik dreg magyarazatba kezdett: ,,Az O neve, Jolét" - mutatott egyik baratjira, majd a masikra mutat-
va azt mondta: ,,0 a Siker és én vagyok a Szeretet." Majd igy folytatta: - ,,Most menj vissza a hazba, és
beszéld meg a férjeddel, melyikiinket akarjatok behivni."

Az asszony bement a hazba, és elmondta a férjének, amit az 6reg mondott. A férj megoriilt. ,,Ez nagysze-
ri!!" - mondta. - ,,Ebben az esetben hivjuk be Jolétet. Hadd j6jjon be, és toltse meg a hazunkat joléttel!"

A felesége nem értett egyet. ,,Kedvesem, miért nem hivjuk be inkabb a Sikert?" A menyiik eddig csak
hallgatta Oket, és most eldallt sajat javaslataval. ,,Nem lenne jobb a Szeretetet behivni? Az otthonunk
megtelne szeretettel!"

,Hallgassunk a menyiinkre"! - mondta a férj a feleségének.

- ,,Menj, és hivd be Szeretetet, hogy legyen a vendégiink!"

Az asszony kiment, és megkérdezte a harom Oreget: - ,,Melyikotok a Szeretet? Kérlek, gyere be, és legy¢él
a vendéglink." A Szeretet felallt, és elindult a haz felé. A mésik kettd szintén felallt, és kovették tarsukat.
Az asszony meglepve kérdezte Jolétet és Sikert: - ,,En csak a Szeretetet hivtam, ti miért jottok?"

Az oregek egyszerre valaszoltak: - ,,Ha Jolétet vagy Sikert hivtad volna be, a masik kettdnek kint kellett
volna maradnia. De mivel Szeretetet hivtad, ahova 6 megy, oda mi is vele tartunk."

Ahol Szeretet van, ott megtalalhat6 a Jolét és a Siker is!

% % %

Kollégiumavatas

A Téka Miivelddési Alapitvany udvardn befejezték az épitkezést. 2006. oktober 7-én felavattak a Téka
Mezoségi Szorvanykolléegiumot. Az 0j és a régi épiiletben jelenleg 85 bentlakod didk talal otthonra. A Téka
Miivelddési Alapitvany a nyilvanossag el6tt is megkdszoni mindazoknak, akik ezt lehetdvé tették:

1. a fétdmogatd Apaczai Kozalapitvanynak azért, mert fel- és megismerték e térség, a Mezdség valos ige-
nyeit és sziikségleteit,

2. az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium, a Communitas Alapitvany kisebb, de éppen id6ben jutatott ta-
mogatasat azért, hogy ne tetd nélkiil kezdhessék a telet 2004-ben, az épitdmestereknek és cégeknek, hogy
sokszor rohammunkat kellett végezzenek azért, hogy egy munkafolyamatot idében tudjanak befejezni és
végiil minden ,,tékédsnak", , kalakdsnak" azért, mert munkéjukkal megkétszerezték az épiilet fizikai és er-
kolcsi értékét, ahogy Csete Ors irodaigazgato kiemelte. A jol sikeriilt avatast sem lehetett volna megszer-
vezni nélkiiliik és a szamosujvari magyar kozosség hozzaallasa nélkiil. Olyan mindségi szinten rendezték
meg ezt az esemény, amely minden jelenlévé csodalatat kiérdemelte.

* % %
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Dr. Issekutz Sarolta
Erdélyi Ormény Gyikerek Kulturdlis Egyesiilet elnike részére
Tisztelt EInok Asszony !

A szamosujvari Téka Miivelddési Alapitvany héalasan kdszoni a tamogatast (30 ezer forint, szerk. megj.),
amelyet a szamosujvari Téka-Mez6ségi Szorvanykollégium fenntartasara forditottunk.

Koszonjiik a segitséget, amellyel hozzajarulnak az altalunk végzett munkahoz; a mezdségi szorvanyma-
gyarsag anyanyelvi és kulturdlis 6nazonossaganak megdrzéséhez. Jelenleg 85 bentlakéd didkunk van, olya-
nok, akik nélkiiliink nem tudnanak anyanyelviikon tanulni. A bentlakok szaméra egy masodik otthont je-
lentiink, igy nevelésiik allandoé odafigyelést, nagy anyagi aldozatokat igényel. Nagy feleldsség ez, olyan,
amit az On6khoz hasonléan aldozatkész emberek, intézmények nélkiil nehezen tudnank megvaldsithatni.



Intézményliink nevében kdszonettel:
Balazs-Bécsi Attila
Szamosujvar, 2006. 11.15 elnok
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Végvarat épitettek
Szorvanykollégiumot avatott Szamosujvaron a Téka Miivelodési Alapitvany

Demografiai szempontbdl a Mezoség erés varanak szamit az a szérvanykollégium, amelyet 6sszel
avattak a Kolozs megyei Szamosujvaron.

Kilencvenkét gyermek szdmara biztosit szallast, megfeleld tanulasi lehetdséget a Téka Miuvelddési
Alapitvany, amely mar 2000-ben bekapcsolodott a mezdségi szorvanyprogramba. ,,2002-ben avattuk fel
az elsd kis kollégiumot, viszont sziikségessé valt, hogy egy korszerli intézményt épitsiink, ahova Gssze-
gyljtsiik a varosban tobb helyen elszallasolt gyermekeket. Ennek 2004-ben fogtunk neki az Apéaczai Koz-
alapitvany tamogatasaval, és pont két és fél év alatt befejeztiik" - mondta el az UMSZ-nek Baldzs Bécsi
Attila, a Téka Miivel6dési Alapitvany elndke.

A szérvanykollégiumban olyan gyermekek talalnak otthonra, akik a Kolozs megyei falvakban nem tud-
nak magyarul tanulni. Egyesek szimbolikus 0sszeggel jarulnak hozza a fenntartasi koltségekhez, de van-
nak olyan didkok is, akiknek nehéz szocialis helyzetiik miatt minden koltséget az alapitvany fedez. Szal-
last, étkezést, oktatasi programokat biztositanak a tanuléknak, ezenkiviil tartalmas szabadidés programo-
kat is.

"Hazaszallitjuk Oket hétvégén és visszahozzuk, egészségiigyi felligyeletet miikodtetiink, és mivel na-
gyon sok szocialisan hatranyos helyzetben 1€v6é gyermekiink van, tamogatjuk 6ket ruhanemiikkel, tansze-
rekkel, amire éppen sziikségiik van" - ecsetelte a kollégiumi életet az alapitvany elndke.

Ilyen koriilmények kozott a havi kiadasok Osszege eléri a 160 millio lejt, ezt az 0sszeget palyazatokbol,
tamogatoktol szerzik.

Balazs Bécsi Attila szerint nagyon hidnyzik a biztos, normativ timogatas, ezt sem a magyar, sem a ro-
man kormany nem biztositja szdmukra. Ennek ellenére az elndk ragaszkodik hozza, hogy ne a minimu-
mot biztositsak a gyermekeknek, hanem mindségi életmddot és tanulasi lehetdséget.

A szorvanykollégium felépitését az Apaczai Kozalapitvany, a Communitas Alapitvany, a magyar Okta-
tasi ¢és Kulturalis Minisztérium ¢€s az Illyés Kdzalapitvany tamogatasaval sikeriilt megvalositani, az avatd
iinnepségen jelen 1évé Csete Ors, az alapitvany irodaigazgatdja bejelentette: Gjabb négymillié forint ta-
mogatast szavazott meg az Apaczai Kozalapitvany a szorvanykollégium szamara.

Debreczeni Hajnal

* * *

Jeno napi Barcsay kidllitas Szentendrén

Immar hagyomannyé valt a névnapi kidllitds a Barcsay Galéridban. Idén az alland6 anyagon kiviil megte -
kinthettiik a gyori és a székesfehérvari muzeumok Barcsay anyagat is, a mizeumok egylittmiikodése jo-
voltabdl. A hangulatos zenével megnyitott tarlaton értékes eldadast tartott Sziics Erzsébet miivészettorté-
nész.

A szép szamu, évek ota jol ismert Barcsay-rajongok kozott természetesen ismét taldlkozhattunk Barcsay
Jend erdélyi 6rmény rokonaival, kdzdsségiink tagjaival is. Barcsay Jend Barcsay Boldizsar és Kabdebo
Irén gyermekeként 1900-ban latta meg a napvildgot Katona kdzségben, a Mezdségen. Négyen voltak test-
vérek. Edesanyja sziilei Kabdebo Janos és Vertan Tekla.

M

., Amikor a tudas terjed,
Oszinte az akarat.
Amikor az akarat dszinte,
A jozan ész uralkodik.
Amikor a jozan ész uralkodik,



Kimiivelt az egyén.
Amikor az egyén kimiivelt,
Osszhangban él a kézosség.
Amikor a kozosség osszhangban él,
Jol kormanyozhato az orszag.
Amikor az orszag jol kormanyozhato,
Békesség honol mindeniitt."
(Konfucius)

* * *

Olaszorszagi zarandokut
Filmes beszamolo az ormény klubban

Izgalmas képzeletbeli olaszorszagi utazdson vehettek részt mindazok, akik megtekintették Dr. Forgdcs
Barnabas 6rmény onkorményzati képviseld (XI. ker.) videofilmjét. A film elkalauzolta a nézdket a XI.
ker. éltal szervezett zardndokut kiilonleges helyeire: Szent Lazar szigetére, Velencébe, Padovéba. stb. A
magyarorszagi csoport felkereste az 6rmény kultirdhoz ko6tédd emlékhelyeket, s mindennap Ormény
szentmisével indult a napjuk. Mi néz6k pedig - ha masképp nem is - képzeletben eljuthattunk e csodas ta-
jakra. Az 6rmény klub novemberi estjének hangulatat emelte Kirkosa Péter hegediimiivész produkcioja.
A film megtekintése utdn nem maradt el a Dr. Keszy Harmath Péterné altal készitett 6rmény ételkiilonle-
gesseégek kostoloja.
% % %
Jézus sziiletésére késziilodvén

Az Urangyala

A megtestesiilés szent titkdrol megemlékezd imadsagunk harom versbdl (verzikulusbol), a hozzajuk kap-
cs0l6dé Udvozlégybdl, majd egy zarokdnyorgésbdl all. A keresztény nép nagy dhitattal mondja a reggeli,
déli és esti harangszora. A déli harangszo nekiink, magyaroknak kiilonosen kedves: I11. Kallixtusz péapa
rendelte el Hunyadi Janos nandorfehérvari gy6zelmének emlékére. A Szent Janos evangéliumabol vett
harmadik versnél térdet hajtunk, vagy mélyen meghajlunk.

V: Az Ur angyala koszonté a Boldogsagos Sziiz Mariat, és 6 méhébe fogada Szentlélektdl szent Fiat.
Udvézlégy, Maria...

V: ime az Urnak szolgéloleanya, legyen nekem a te igéd szerint. Udvézlégy, Maria...

V: Es az Ige testté 16n, és mikoztiink lakozék. Udvozlégy, Maria...

Imadkozzal érettiink. Istennek szent Anyja, hogy méltok lehessiink Krisztus igéreteire.

Konyorogjiink! Kériink téged, Uristen, 6ntsd lelkiinkbe szent kegyelmedet, hogy akik az angyali iizenet
altal szent Fiadnak, Jézus Krisztusnak megtestesiilését megismertiik, az 6 kinszenvedése ¢és keresztje altal
a feltimadas dics6ségébe vitessiink. Krisztus, a mi Urunk altal. Amen.

* * *

Piétak, madonnadk, valtozatok a csango hitvilagra
Petras Maria csango iparmiivész és leanya, Alina kidllitasa Budapesten

Erdélyorszagon, s a nagy hegyeken is tul, ott, ahol Napunk kel, a régi Etelkdz nyugati felén, ahol aldott
Napunk szentiil, a Szeret, és Szaraz Szeret partjan, idegen tenger fullaszté szoritasaban él egy nép, a ma-
gyar nemzet része, draga testvéreink... Koziiliik jott kozénk, hozzank Petras Madria, aki munkaiban ezt az
tizenetet tolmdcsolja. Benniik érzem e foldnek, e népnek lelkét... Szinezése kifinomult, nemes patinaval
atitatott, s mondanivalodja a sziil6f6ldbol taplalkozo mély vallasossag €s tiszta emberség. Piétak, madon-
nak, valtozatok a csdng6 hitvilagra és életre... Isten s a boldogsagos Sziiz Maria, kiben oly nagyon hisz,
aldja meg és segitse Ot €s népét, amelybdl vétetett - mondta Szervdtiusz Tibor, Kossuth dijas szobraszmii-
vész az indul6 csango6 keramikus egyik kiallitdsan majd tiz évvel ezel6tt. Idokozben felcseperedett a mii-
vésznl leanya, Petrds Alina, s tegnap kozosen mutatkoztak be Budapesten, a Varmegye Galériaban.



- Edesanyam az én mesterem. Témainkban, megkézelitésiinkben kiilonbdziink: édesanyam egyhazi té-
maju, biblikus jellegli keramidkat készit, engem pedig valahogy szinte a kezdetektdl a magyar motivu-
mok, jelképek vildga fogott meg - sajatos modon és stilusban. Szeretem az Eletfa-motivumot, a virago-
kat... Foglalkoztat a magyar mondavilag, a csodaszarvas, amit megmintdztam dobozka formajaban. Szere-
tem a Nap-motivumot, ami a megtisztulds jelképe - a binok langra vetését vélem benne latni - vallja ma-
garol az indul6 tehetség. Anya, s lednya: a csang6 kultira tiszta forrasai...

Az Erdély Mivészetéért Alapitvany altal tdamogatott Varmegye Galériaban 2006. november 29-¢ Ota
latogathat6 Petras Mdria Szervatiusz Jend-dijas csango iparmiivész, és lanya Petrds Alina kardcsonyi kial-
litdsa. A tarlat megtekintheté 2007. januar 20-ig. (Cim: V. Budapest, Varmegye utca 11.)

(Frigyesy)
k * k
Erdélyi Ormény Gyokerek fiizetek
2006. (X. évfolyam) I-11. félév tartalomjegyzéke
Januar X. évf. 107. szam

» Részletek Narekaci Szent Gergely imajabdl ,,Konyorgiink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Lasz-
lo
« Szent Karacsony iinnepén - Frigyesy Agnes

* Laudacio

» A Szongott Kristof dij idei kitlintetettjének levele - Vicelar Maria

* Fehér hamvak vagy zGzmarak - LdszIoffy Aladar

« Pro Cultura Minoritatum Hungariae dijjal - tiintették ki az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesii-
letet - Dr. Issekutz Sarolta

* Laudacio

* Jelenben szo6lalé mult - Nagy elodok nyomaban Szakacs Endre szorvanylelkésszel (4. befejezd rész) -
Ozsvath Judit

* Dalauzi és vacsoracsillag - David Csaba

« Ormények Erdélyben az 1850-es népszamlalas tiikrében (3. befejezd rész) - Kozma Istvin - Sasvari
LaszIlo

« Avedik Lukacs és az erzsébetvarosi 5rmény kozosség a XIX. szazad masodik felében (3. rész) - Polydk
Mariann

» Az Araréat lizenete 1. rész - Varga Gabor

* Kovrig Béla ¢életutjarol (1901-1962) - Kerekes Jeno

» Kényvajanlo

« A radzsasztani kapcsolat 1. rész - Aradi Eva india-kutato a hunok torténetérdl - Szakdcs Gabor

* J6 volt jot tenni - Stanik Bence

* Boszorkényos botanika - Gesztenyeiinnep - Szelid csemege - Lovas Katalin

» Adomanylevél - Orszagos Széchenyi Konyvtar - Dr Issekutz Sarolta

* Bibliotheca Nationalis Hungariae - Kszonet az adomanyért - Dr. Dippold Péter

* Olvasoi levelek

* Rovid hirek

» Gyémant - Jozsef Attila verse

* Meghivé - Szabo Léaszl6 festOmiivész kiallitdsara

« Févarosi Ormény Klub miisora - Erdélyi 6rmény népmesék kicsiknek és nagyoknak - Srmény népzené-
vel, orményorszagi képekkel fliszerezve

« Unnepi hangverseny a Festetich palota tiikkortermében

« Rendelkezés a személyi jovedelemadé 1 % -rol - (EOGYKE)

» Szomoruajelentés

Februar X. évf. 108. szam
» Részletek Narekaci Szent Gergely imajabdl ,,Konyorgiink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Lasz-

1o
* In memorian Agardy Gabor - Metz Katalin



* Agardy - az ,,0romszinész" - Karpati Gyorgy

* Beszamol6 - az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet 2005 évi miikodésérdl - Dr. Issekutz
Sarolta

« Ormény népmesék a klubesten - Frigyesy Agnes

« A radzsasztani kapcsolat 2. rész - Aradi Eva india-kutato a hunok torténetérdl - Szakdces Gabor

* Pillanatképek néhai és mai Aranyosszéken otthonra lelt 6rmény €s drménymagyar csalddokrol (5. befe-
jez0 rész) - Balintné Kovacs Julia

« Ormények (részlet) - Magda Neumann

» Az Araréat lizenete (2. rész) Varga Gabor

* A barokk Erdélyben - Balla Lorant

* 145 éve sziiletett Merza Gyula - 6rmény szarmazasu polihisztor - Tatar Zoltan

* Kiegészités Merza Gyula portréjahoz - a Magyar Muzeumi Arcképcsarnokbol

« Osi kultrak talalkozasa - Perzsa-hun-6rmény kulturalis napok Gyongy6son 2006. januar 10-24.- M

* Dr. Atz¢l Endre haldlara (1936-2005) - Gergely Istvanné

* Olvasoi levelek

* Banffy Gyorgy, nyelviink nagykovete - Posa Zoltan

« Ormény templomok, kolostorok - Csikszentgyorgyi-Ficzus Margit

* Botar Edit tarlata

« Nagy ember képe az ,,Orddg biblidjan" - Gorové Istvan miniszter régi magyar kartyan - Dr. Fonyddi Fe-
renc

* Meghivé - Févarosi Ormény Klub - 2006. februér 16.

* Rendelkezés a személyi jovedelemadé 1 % -rol - (EOGYKE)

» Szomoruajelentés

« Gyertyaszenteld Boldogasszony - Unnepe: 2006. februar 2. (-y-nes)

Marcius X. évf. 109. szam

* Részletek Narekaci Szent Gergely imdjabol ,,Konyorgiink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Lasz-
lo
* A Farkasréti temetében nyugszik Gabriel Arcalijan - ismert nevén Agardy Gabor szinmiivész - Varady
Maria

* Czetz Janos tabornok életének és munkassaganak attekintése 1. rész — Dr. Radli Tibor

« Banffy Gyorgy a F6varosi Ormény klub vendége - Frigyesy Agnes

* Eddig ismeretlen erdélyi 6rmény kéziratok a Vatikani Konyvtarban - Kovacs Balint

* 60 éves Dr. Jakubinyi Gyorgy érsek - Fodor Gyérgy

* Szamosujvari Te Deum - Kabai Ferenc

» Az Araréat lizenete (3. rész) - Varga Gabor

* XIV. Miétyas Napok - VL. dies, februdr 22, szerda -Az Armenia Orménymagyar Barati Tarsasag Napja

* Az Armenia Orménymagyar Barati Tarsasag iinnepe - Balintné Kovdcs Julia

» Matyas Napok Kolozsvaron - Balintné Kovacs Julia

* Dicsértess€k a Jézus Krisztus! - Fodor Gyérgy

* Szabadsag ¢s integracid - Az drménység erdélyi otthondban - Puskas Attila

* A barokk Erdélyben - A barokk kor liturgiajanak szelleme és lelkisége (2. rész) - Balla Lordnt

* Meghivé - Févarosi Ormény Klub 2006. mércius {innepi miisora

« Ormény kisebbségi dnkorméanyzatok valasztasa 1. rész - Dr. Issekutz Sarolta

 Kopacz Maria kiallitds a Varban - M

* ,Anyanyelvek napja" nemzetiségi irodalmi est - dr. Toth Rozsa

 Ormény templomok, kolostorok - Szabé LaszI6 kidllitisa a XII. ker. Miivelddési Kdzpontban - Csik-
szentgyorgyi - Ficzus Margit

* Hagyomany¢lesztd 6rmény mulatsag Gyergyoszentmikloson - Janossy Aliz

* Erdélyjaras felsdfokon - Barangolas dseink f6ldjén

* Rendelkezés a személyi jovedelemadé 1 % -rol - (EOGYKE)

* Nagybojt - Ideje: hamvazoszerdatol husvétvasarnapig (2006-ban: marcius 1-tdl aprilis 16-ig) - Balint
Sandor nyoman



Aprilis X. évf. 110. szam

* Részletek Narekaci Szent Gergely imdjabol ,,Konyorgiink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Lasz-
lo
« Ormény holokauszt Térokorszagban

» Tobbmillids diaszpora vilagszerte - Kottasz Zoltan

» Az Ararét lizenete (4. rész) - Varga Gabor

* Czetz Janos tdbornok ¢€letének ¢s munkassaganak attekintése I1. rész - Dr. Radli Tibor

* A barokk Erdélyben - A barokk kor liturgidjanak szelleme ¢és lelkisége (3. rész) - Balla Lorant

* Imadsag a gytlolkodoért - Juhasz Gyula verse

* Emlékezés Vaczy Leona bibliografusra - Dr. Bartok Katalin (Kolozsvar)

* Felhivas - az 6rmény kozosséghez tartozok részére - Dr. Issekutz Sarolta

* Minden magyar marciusa

 Meghivé - Pazméany Péter Katolikus Egyetem 2006. aprilis 25. "Ormény diaszpora a Kéarpat-medencé -
ben" II. Konferencia

* Szabadsag ¢€s integracid - Az 6rménység erdélyi otthonaban (2. rész) - Puskas Attila

« Kardcsonyi Janos munkassaga 1 - Jaroli Jozsef

* Beszélgetés Katai Mihaly képzomiivésszel - Kobza Vajk

» Szomorujelentés

« Ormény kisebbségi dSnkormanyzatok valasztasa I1. rész - Dr. Issekutz Sarolta

* Helyreigazitas

* Meghivé - Févarosi Ormény Klub (2006. 4pr.20)

* Magyar Ordkség dij - Kobzos Kiss Tamasnak

*» Nekrolog ittebei Kiss Istvanrdl - M. Kiss Katalin

* Miko6 Imre-emlékplakett Muradin Laszlonak

* Felhivas - Kirdlyhagomelléki Reformatus Egyhéazkeriilet Plispoki Hivatala - Nagyvarad - Tokés LdszIlo
plispok

» K&szonetnyilvanitas

* Meghivo - Ormény kultira Jerevéan lakételepi bemutatkozasara - Sopron, 2006. 4pr. 19.

« Rendelkezés a személyi jovedelemado 1% -r6l - (EOGYKE)

« Unnepeink: Husvét, Urunk feltimaddasa - Napja: az idén 2006. 4prilis 16-17. - Balint Sindor nyoman

Majus X. évf. 111. szam

* Részletek Narekaci Szent Gergely imdjabol ,,Konyorgiink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Lasz-
lo
* Megbizhatatlanok - Kilencvenegy éve kezdddott meg az drmény népirtds 1. rész - Kormendy Zsuzsa
* Czetz Janos tdbornok életének ¢s munkassaganak attekintése IIl. rész - Dr. Radli Tibor

* A barokk Erdélyben - A barokk kor liturgidjanak szelleme ¢és lelkisége (4. rész) - Balla Lorant

» Adatok a magyarlaposi 6rménymagyarokrol - Balintné Kovacs Julia

* Egy igazi dramai mezzo - Tutsek Piroska (1905-1979) - Somolanyi Istvan

» Apropo, Opera!

* Szabadsag ¢és integracid - Az drménység erdélyi otthondban (3. rész) - Puskas Attila

+ ,,Ordk baratsdgunk jeléiil" - Sopron, Jerevan lakotelep 2006. aprilis 19. - dr. Issekutz Sarolta

* A miivész 6rome - Professzor vésdvel - Jerevan Sopronnak (Részlet) - Farkas Imre

* Soproni sajtovisszhang

» Szamosujvari mézes pogacsa (Chatlama)

« Ormény kisebbségi dnkorményzatok valasztasa I11. rész - Dr. Issekutz Sarolta

» Felhivés - TAmogassa On is Czaran Gyula szobranak koztéri felallitasat Nagyvaradon!

* Meghivé - Févarosi Ormény Klub 2006. méjus 18.

* Szilagysomlydi 6rménymagyarok - Joikits Attila

* [zmael Laszl6 emlékére (1924-2005) - Bako Botond

* Az 6rmény, ami volt és ami lett - Dr. Papp Bogdan



« Czaran Gyula 100 éve koltozétt az Ur szeretetébe - Wertdn Zsoltné

* K6szonetnyilvanitas

* Felhivas - Kiralyhdgomelléki Reformatus Egyhazkeriilet Plispoki Hivatala -Nagyvarad - Tokés Laszlo
plispok

» Szomoruajelentés

* Olvasoink irjak

« Rendelkezés a személyi jovedelemadé 1 % -rol - (EOGYKE)

* Piinkosdre késziilve - Idén 2006. junius 4.

Junius X. évf. 112. szam

* Részletek Narekaci Szent Gergely imdjabol ,, Konyorglink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Ldsz-
lo
* Czetz Janos tdbornok életének ¢s munkassaganak attekintése 1V. rész - Dr. Radli Tibor

* Megbizhatatlanok - Kilencvenegy éve kezdddott meg az drmény népirtds 2. rész - Kormendy Zsuzsa

* Erzsébetvaros igazi kincsesbanya szdmomra - Kovacs Balinttal, az erdélyi 6rmények magyarorszagi ku-
tatojaval Ozsvath Judit beszélget 1. rész

* Meghivé - XIII. ker. Ormény Kisebbségi Onkormanyzat - Keriileti Nemzetiségek Fesztivalja 2006. jin.
11.

« II. ,,Ormény diaszpora a Karpat- medencében" - Nemzetkozi tudoméanyos konferencia és doktori kollok-
vium Piliscsaban - KB

 Szegény JOzsi szenvedései - David Csaba

* Bartok Sepsiszentgyorgyon - Dr. Fogolyan Miklos (Megjelent az Utunk XXV. évf. 1971. 40. szdméban)
» K&szonetnyilvanitas

« Ormény zenemii Bartok emlékére - Zsigmond Benedek

* Plink6sd kiiszobén - Jakabffy Tamas

« Csiksomlyé ma mar a magyarsag legnagyobb zarandokhelye - Frigyesy Agnes

» Szomoruajelentés

* A csiksomlyoi kegytemplom és kolostor - Gérbe Laszlo

» Jakabfty Elemér: Kisebbségi sorskérdések - Bodo Marta

* Dr. So6 Rezs6 a legnagyobb 6rmény-magyar szarmazasu botanikus - Balintné Kovacs Julia

* A barokk Erdélyben - A barokk kor liturgidjanak szelleme és lelkisége (5. befejez0 rész) - Balla Lorant
« Ormény kémek - (Frigyesy)

» Kopacz Maria kiallitdsa a Varmegye Galéridban

» Felhivés - Tdmogassa On is Czaran Gyula szobranak koztéri feldllitisat Nagyvaradon

« Miisorajanlé - Févarosi Ormény Klub 2006. junius 15.

« Tamasi Aron hal4lanak 40. évforduldja - M

* Felhivas - Kirdlyhdgomelléki Reformatus Egyhazkeriilet Piispoki Hivatala -Nagyvarad- Tokés Laszlo
plispok

* Meghivé - EOGYKE félfogadas

* Olvasoink irjak

« Pénziigyi beszamolé (EOGYKE) - Dr. Issekutz Sarolta

« Ormények nyomaban Izsakon - M

* Meghivé - Uzenet az Araratrél cimii hangverseny 2006. junius 25.

Julius-augusztus X. évf. 113-114. szam

» Utolso felhivas!

« Ormények a Haditanacs szolgdlatdban 1. rész - Kerekes Dora

« Ormény nyelvtanfolyam indul S

* A Fovarosi Ormény Kisebbségi Onkorméanyzat (FOKO - FOO) évtizedes torténete - Dr. Issekutz Sarol-
ta

* Bartok és Budapest - Kértvélyesi Oszkar



« Kiallitds meghivé (II. ker. Ormény Kisebbségi Onkormanyzat)

* Erzsébetvaros igazi kincsesbanya szamomra - Kovacs Balinttal, az erdélyi 6rmények magyarorszagi ku-
tatojaval Ozsvath Judit beszélget 2. rész

* Részletek Narekaci Szent Gergely im4jabol ,,Konyorglink Hozzad egész lelkiinkbdl" -Dr. Sasvari Lasz-
lo
 Adatok a magyarldposi orménymagyarokrol 2. rész - Balintné Kovacs Julia

* Belehallgatni Isten szivébe - Kabdebo Lorant

* Vasarhely, Kolozsvar visszavar! -Varady Maria

* ,,Maradok ez tton, mig csak é¢lek, toretlen hittel ember és magyar." Felallitottak Wass Albert szobrat
G6dollén - Frigyesy Agnes

* Te és az Isten ... - Wass Albert

* Ani végnapjai, avagy az irastudok arulasa - Dzsotjanné Krajcsir Piroska

« Ormény antoldgia

* Egy kolozsvari 6rménymagyar 6tvosmiivésznd emlékezete - Kolozsi Gergely Istvian

« [zek utcija a Millenarison

 Szava Sandor Mauritiusbdl érkezett - (Frigyesy)

» A magyarorszagi ormények ethnographidja - Szongott Kristof

« Ormények iinnepe Szamostjvaron - Erkedi Csaba

* Soha tobbet nem tanithattam 1. rész - Riport - Incze Réka (Szepsiszentgyorgy)

* ,A liturgikus zene felemeli lelkiinket Istenhez" - Keve Maria

 Lapszemle a Szabadsag (Kolozsvar) cimii napilap 2006. janius 16-1 szaméabol

« Févarosi Ormény Klub 2006. julius 20. Miisor

« Orményorszag képekben - Kiallitas a PAzmany Péter Katolikus Egyetemen

* Végzetes fiird0zés - Tatdr Zoltan

* Csangd magyarok - Dr. Zakarias Janos (Brasso)

* Vers - Kapdcsy Dezso

« Févarosi Ormény Klub 2006. augusztus 17. miisor

« Unnepség Vilagosito Szent Gergely tiszteletére - Nadobdan Erika

* Kinai tanités

* Olvasoink irjak

* Ani, az Osi 6rmény févaros - kiallitas

* Az 6rmény Semiramis - dcs

» Az egykori Erzsébetvaros polgarmesterei és birai

* Részletek Narekaci Szent Gergely imdjabol ,,Konyorgiink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Lasz-
lo
Szeptember X. évf. 115. szam

* Részletek Narekaci Szent Gergely imdjabol ,,Konyorgiink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Lasz-
lo
* Tajékoztato a 2006. oktober 1-1 ormény kisebbségi valasztasokra

« Ormény nyelvtanfolyam indul

* Nagyboldogasszony napi bucst Erzsébetvarosban

» Adatok a magyarlaposi 6rménymagyarokrol 3. rész - Balintné Kovacs Julia

« Ormények a haditanacs szolgilatdban 2. rész - Kerekes Dora

* Soha tobbet nem tanithattam 2. rész - Riport - Incze Réka (Szepsiszentgyorgy)

« Févarosi Ormény Klub 2006. szeptember 21-i miisor

* Meghivé 2006. oktober 4. ,,Forradalmaink - 1848/49- 1956"

* Csangoknal csangaltunk (2006. augusztus 22-29.) - Marschall Bélané

* Merza Antal emlékezete

. ,,Orményorszag képekben" - Kiallitas nyilt a Kajoni Janos Ferences Hazban - Frigyesy Agnes
* Vilagosité Szent Gergely linnepe Szamosujvaron

* Felhivas - Té¢ka Miivelddési és Oktatasi Kozpont

« Otvenéves a Gulbenkian Alapitvany - Budai Merza Pal (Brasso)

» Szomortjelentések



* Mennyorszag-abrazolas a Codex Vaticanus Armenius 32. kotetében - Nagy Mdrta
* Meghivo az Orlay-utcai Ormény Katolikus Templom Blicsujara
* Meghivo Nuridsany Zoltan festomiivész kiallitasara

Oktober X. évf. 116. szam

* Részletek Narekaci Szent Gergely imdjabol ,,Konyorglink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Ldsz-
lo
* Beszamolo a 2006. oktober 1-1 6rmény kisebbségi valasztasokrdl - Dr. Issekutz Sarolta

* A magyarok vére - Albert Camus

« Almai vannak, amelyek nem a zsivanyoké, hanem a jovend6é - Tamdsi Aron

* Mindent a Hazaért! - Pongratz Gergely emlékiratai nyoman 1956-r6l - 1. rész. Szerkesztette és dsszealli-
totta: Frigyesy Agnes

* Meghivo - Févarosi Ormény Klub 2006. oktober 19. miisor

« Ujjaépitették kolozsvéari magyardrmények 1867-ben - Murddin Jend

« Magyarérmény hésokre emlékeztek Budapesten - Frigyesy Agnes

* Egy nép kialtott - Szinpadi jaték 1956 emlekezetére - Kiss Torék Ildiko6 és Varga Vilmos miisorrendje -
Kiss Torék Ildiko

* A szabadsag martirjai - Dr. Bona Gdbor

* Budapest a forradalom napjaiban - Edrsi Lasz16 225 martirrdl Szentpétery Tibor fotdi a szEétlétt varosrol
- LaszIoffy Aladar

* Csillag a ravatalon - Siité Andras emlékezete - Lorincz Gyorgy

« Elhunyt az {réfejedelem (Siitd Andras) - Prof. Dr. Gorémbei Andrds (Debrecen)

* Adatok a magyarldposi orménymagyarokrol 4. rész - Balintné Kovacs Julia

« A 70 esztendés Kabdebo Lorant professzort koszontétték a Petdfi Irodalmi Miazeumban - Frigyesy Ag-
nes

* Egy 6rmény zardndokutja Erdélybe - Anahit Simonjdn

* Jubilalé 6rmény csalddok - Daczo Dénes

« Magyar allami kitiintetés - Veress Istvan ny. egyetemi tanarnak - Tothfalussy Veress Eva

« Otven éve hunyt el Pattantyis Abraham Géza - Patyi bacsi diakszemmel Anekdota (igaz torténet?) ,,Pa-
tyi" bacsirol, 1985

Udvozlé beszéd 1955. december 11-én (Részlet) (Pattantytis Abraham Géza (1885 - 1956) - Gerey Ta-
mas

« Kivonat Dr. Pattantytis Abraham Géza életrajzabol

* Nuridsany Zoltan festOmiivész kiallitasa

« Martonffy Miklos sanzonénekes volt a Févarosi Ormény Klub vendége - (Frigyesy)

« Ormény napok - Tuirés Eszter

November X. évf. 117. szam

* Részletek Narekaci Szent Gergely imdjabol ,,Konyorglink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Ldsz-
lo
« Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet (EOGYKE) tajékoztatoja az eldttiink allo négy év
feladatair6l - Dr. Issekutz Sarolta

* Rondo - Vita: Ki tartozik az 6rmény k6zosséghez? - Szongoth Gabor

* Mindent a Hazaért! - Pongratz Gergely emlékiratai nyoméan 1956-r6l - 2. rész - Szerkesztette és Osszeal-
litotta: Frigyesy Agnes

* Adatok a magyarldposi orménymagyarokrol 5. rész - Balintné Kovacs Julia

» Szomorujelentés - Voith Maria

* Misztétfalusi Kis Miklos 6rményeknek tett szolgalatai 1. rész - Molndr Jozsef

* Ki volt Czaran Gyula? - Kalmar Laszlo

« Kdzmeghallgatas - Bp. Fév. I1. ker. Ormény Kisebbségi Onkorményzat

» K6szonetnyilvanitas - 2006 évi személyi jovedelemado 1 %-ért

* Parizsi falakon talalhato graffitik



* Meghivé - Févarosi Ormény Klub 2006. november 16. miisor

* Bemutatkoznak uj képviseldink

* Szakitoproba - A szatmari romai katolikus egyhazmegye megprobaltatasai a 20. szazad derekan - 1. rész
— Bura LaszIo

* Wass Albert: Intelem - Vers

* A Szenthdromsag Alapitvany torténete - Ajtony Gabor

* Olvasoi levél - Ferenczné K. Zsofia

» Szomortjelentés - Dr. Huszka Laszl6

« Martonffy Miklos: Ormény Ballada - Vers

* J6zan magyar szemmel - Wass Albert

December X. évf. 118. szam

* Részletek Narekaci Szent Gergely imdjabol ,,Konyorgiink Hozzad egész lelkiinkbdl" - Dr. Sasvari Lasz-
lo
* Szakitoproba - A szatmari romai katolikus egyhdzmegye megprobaltatdsai a 20. szdzad derekan - 2.
rész— Bura LaszIlo

« Vita: Ki lehet 6rmény - Kali Kinga

« Orményorszag 2006. oktober 27- november 3 - Beszamol6 - Dr. Issekutz Sarolta

* Szajat-Nova nyomaban, avagy utazds Szanahinba és Haghpatvankba — Katainé Szilvay Ingrid

« Ormények - Janoshdzy Gyérgy verse

» Koszonetnyilvanitas és helyreigazitas

 Adatok a magyarlaposi 6rménymagyarokrol 6. rész - Balintné Kovdcs Julia

* Misztétfalusi Kis Miklos 6rményeknek tett szolgalatai 2. rész - Molnadr Jozsef

» Szomoruajelentés

* Ki volt Czaran Gyula 2. rész - Kalmar LaszIo

« Rendhagyo pinceteszt Orményorszagban, Hajastanban 1. rész - Zsiday-Galgoczi Krisztina

* Erdélyi 6rményekrdl kutatoi elkotelezettséggel - Muradin Janos Kristof

« Ormény liturgia magyar nyelven - Dr. Sasvari LaszIé

* 100 évvel ezel6tt hunyt el Szava Ger6 - Dr. Szava Tibor-Sandor

* Szent Karacsony iinnepén - meghivo

« Szervatiusz Jend dijat kapott a csangé kultira képviselGje - Frigyesy Agnes

* Prologus - Juana De Ibarbourou (Uruguay)

* Rokoni szalak a vilaghalon keresztiil - Dr. Issekutz Sarolta

* [smét volt 6rmény katolikus eskiivd Erzsébetvarosban — /. S.

* A szeretet mindent megold

* Kollégiumavatas

» K6szondlevél - Balazs-Bécsi Attila

» Végvarat épitettek - Debreczeni Hajnal

« Jen6-napi Barcsay kiallitds Szentendrén

« Olaszorszagi zarandokut - filmes beszamolé az 6rmény klubban - (F.4.)

* Jézus sziiletése

* Piétak, madonnak - Petrds Maria és Alina kiéllitasa - (Frigyesy)

A Févirosi Ormény Klub 2006. évi miisora

2006. januar 19.
» Erdélyi 6rmény népmesék kicsiknek és nagyoknak - 6rmény népzenével, 6rményorszagi képekkel fii-
szerezve

Kozremukodnek: Csikszentgyorgyi-Ficzus Margit, Dr. Issekutz Sarolta, Katainé Szilvay Ingrid és Va-
rady Maria

2006. februar 16.



» Vendégiink: Bdnffy Gyorgy szinmiivész
* Kovacs Balint: Erdélyi ormény kéziratok a Vatikdni Konyvtarban -Vetitettképes eldadas

2006. marcius 16.
* Minden magyar marciusa - linnepi miisor
* Sebesi Karén Attila szinmlivész, Kobzos Kiss Tamas zenemiivész kdzds misora, erdélyi magyar irok,
koltok és 1848-49-es dalok, valamint David Antal Ivan - Haromszék nem alkuszik cimi torténelmi regé-
nyének bemutatésa
* Barangolas dseink foldjén Erdélyben - Dr. Szarka Gyorgy vetitett képes programajanloja
» Vendégiink: Dr. Puskas Attila, 6rmény katolikus vikarius Gyergyoszentmikldsrol. Bemutatja: Az erdé-
lyi 6rmények nyomaban cimli harom nyelvi kiadvanyat.
2006. aprilis 20.
« Czaran Gyula 100 éve koltozott az Ur szeretetébe
Vendégeink: Fancsali Janos és LaszIloffy Aladar

2006. majus 18.
« Ormény kultira Szamostjvaron - Tokodi Gabor Istvan (PPKE-BTK) dokumentumfilmje
« Ormény kémek a magyarorszagi visszafoglalé habortikban

Eldado: Kerekes Dora (Magyar Orszagos Levéltar)

2006. junius 15.
* Az erdélyi 6rmény népzene
Eldéado: Szdva Sandor (Mauritius), beszélgetd partnere Kobzos Kiss Tamas

2006. julius 20.

* Szemelvények a 2. Ormény diaszpéra a Karpat-medencében c. nemzetkdzi tudoméanyos konferencia
anyagabol

« Ormény kép, 6rmény identitas a 19. szazadban — eléad6 Pdal Judit

* Mennyorszag dbrazolds a Codex Vaticanus Armenus 32-es kotetében — eléadd Nagy Marta

2006. augusztus 17.
» Filmvetités: Passio - Rendezte: Mel Gibson

2006. szeptember 21. ) )
» K6zmeghallgatas - XII. ker. Ormény Onkormanyzat négy évi munkajarol
* ,Ejszakai kdvéhaz" — DELUTAN - Koncert €s beszélgetés Martonffy Miklos zeneszerzével

2006. oktober 19.
» Bemutatkoznak 0j képviseldink

2006. november 16.

* Kirkosa Péter hegediimiivész koncertje

* Dr. Forgéacs Barnabéas videofilmje: Zarandokuton Olaszorszagban

* Dr. Keszy-Harmath Péterné altal készitett ormény ételkiilonlegességek kostoloja

2006. december 21.

* Szent Karacsony linnepén - dr. Issekutz Sarolta elndk kdszontdje €s beszamoloja

* A Szongott Kristof dij atadasa - Dijazottak: Balint Tiborné Kovacs Julia (Kolozsvar) ¢és Dr. Issekutz Ja-
nos - posztumusz

» Kozremiikodnek: Nyisztor llona csangd-magyar népdalénekes, Virady Maria szinmiivész, Fogolyan
Kristof fuvolamiivész

* A pésztorok megkisértése - Betlehemes jaték, prof. Dr. Kilidn Istvan gytijtése nyoman. Eldadja: a Szent
Csalad Plébania Gyermek Szinjatsz6 Kore.

 Ajandékozas. Kardcsonyi konyvvasar



Aldott Kardcsonyi Unnepeket és boldog, sikeres 2007-es Uj Eszten-

dét kivdnunk minden kedves Olvasénknak , az EOGYKE tagjainak!
(Az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturdlis Egyesiilet)

Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet folytatja a pénzadomanyok gytijtését az erdélyi magyardrmény
kozosségek részére.
Pénzbeli adomanyokat az egyesiilet bankszaml4jara is be lehet fizetni.
Bankszamlaszam: Budapest Bank Rt. Kiralyhago fiok: 10100792-72594972-00000007
Az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturdlis Egyesiilet székhelye: 1015 Budapest, Donati utca 7/a.
Postacime: 1251 Budapest, Pf. 70. Telefon: 201-1011, fax/tel.: 201-2401
Elnok: dr. Issekutz Sarolta

ERDELYI ORMENY GYOKEREK - fiizetek

Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet havonta megjelend kiadvanya
A kiadvéanyt tamogatja a Févarosi Ormény Onkormanyzat
(Budapest, 1054 Akadémia u. 1. IV. emelet 426, telefon: 332-1791)
e-mail: fovarosiormeny@startadsl.hu; fovarosiormenyonkorm@startadsl.hu és
a Ferencvarosi Ormény Kisebbségi Onkormanyzat
Nyilvantartasi szam: 2.2.4/78/2002.
Fészerkesztd: Frigyesy Agnes
Felel6s kiado: dr. Issekutz Sarolta
Munkatarsak: Dr. Sasvari Laszlo, Dr. Issekutz Sarolta, Balintné Kovacs Julia, Dob6 Attila

Szerkesztéség: 1251 Budapest, Pf. 70. Tel.: (1) 201 -1011, Fax: (1) 201 -2401

Nyomdai munkak: Mackensen Kft.



